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o Front panel functions
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satellite

Right
satellite

Select mode
AUX, BT, MP3, FM

Stand-by mode i
(long press 3 sec) "\\\

Previous track (MP3, BT) -

auto search -
and store FM stations

g Play/pause (MP3, BT);

Next track (MP3, BT) -
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Stand by mode

Play MP3
fromSDcard --

Play MP3 from USB drive -
Next folder ----

on the USB drive
or SD card

Previous MP3 track/
Previous FM station

Enter the MP3

track number/
Enter the FM station
number
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STANDBY Mute

- @ FM radio mode

Bluetooth mode

Select the MP3
repeat mode

X FOLDER REPEAT LED

Long press - turns

TREBLE- off the backlight

TREBLE+

Treble +

..... @ Next MP3 track/
Next FM station

b @ Half volume

DN defender

Changing
@ the backlight modes.
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© Usgluh bty
qupbunnyphiqn

1D pupwh pupy

2USB $i& Yphy

3 Unipym$lip

4 Mgunply

5 Quiju wppubyul

6 Righthyw wppwbyuly

7 Uypuudwi nbdpd

(bplyup ubqunud 3 Jply)

8 Lwjunpry nunh (MP3, BT)

9 Uwquiplly / run (MP3, BT);
wiundunn npniimud o
ujwhbununnpmd FM juyubihp
10 Zwgnpyy ninh (MP3, BT)

11 Clunpbip AUX, BT, MP3, FM nbdul
12 FM Yuywbitkph npntinud

13 Umeurjui.

@ Znulumurupdu Juhubul
1 Ywbiqutip nhdhunyg

2 Uwquiplytip MP3 USB Yphshg

3 Tvwnui; MP3 SD puipunhg

4 Zwgnp ppwjubalp USB Yphsh
Tund SD pwipwnp Ypw

5AUX

6 Oplip -

7 Umeun]ur +

8 Lwunpry MP3 htiwnp / Lwijunpry FM
Quiyul

9 Umeunju) -

10 pu -

11 Ununpugptip MP3 nupnt huadwpp /
Ununpugptip FM Yuyuitih hudwpp
12 Tujuglily

13 FM nuphnyh nkdpd

14 Bluetooth ndhd

15 Clunptip MP3 Yplyukint nkdhulp

16 Zknuqupd jnuuwpdwluwb
nhdhllbph (hmpnfumpnit: Bpljup
Ui - whguinmud E miuwpawlnudp
17 Gowlh +

18 Zwgnpry MP3 ninh / Zwgnpy FM
uyub

19 Puiu +

20 Ytu hunnnp

AZE

@ On panel funksiyalari

1 SD kart yuvasi

2 USB flash striict yuvasi

3 Subwoofer

4 Ekran

5 Sol peyk

6 Sag peyk

7 Gozlama rejimi (3 saniys uzun
muiddat basin)

8 9vvalki trek (MP3, BT)

9 Oynat / fasila (MP3, BT);
avtomatik axtaris ve FM
stansiyalarini saxlamaq

10 Noévbati trek (MP3, BT)

11 AUX, BT, MP3, FM rejimini
secin

12 FM stansiyalari axtar

13 Ses

@ Uzaqdan nazarat

1 Rejima baxin

2 USB suriuctsundan MP3 galin
3 SD kartdan MP3 calin

4 USB striictisiinds va ya SD
kartda névbati qovlug

5 AUX

6 Tiz -

7 Sas +

8 dvvalki MP3 track / dvvalki
FM stansiyasi

9 Ses -

10 Bas -

11 MP3 musiqi némrasini daxil
edin / FM stansiyasi némrasini
daxil edin

12 Sassizdir

13 FM radio rejimi

14 Bluetooth rejimi

15 MP3 takrar rejimini secin
16 Arxa isiq rejimlarinin
dayisdirilmasi. Uzun basma -
arxa isigi sondirar

17 Tiz +

18 Next MP3 track / Next FM
stansiyasi

19 Bas +

20 Yarim sas
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@ OyHkubIi NApaaHaAi nanani
1 Cnot ana SD-kapTsl

2 Cnot ana daswki

3 Cabeydep

4 [lbicnnein

5 JleBbl CnagapoxHik

6 MpaBbl CNagapoXxHik

7 P3XbIM YakaHHa

(aoyri Hauick 3 cekyHAbl)

8 Manap3aaHi Tpak (MP3, BT)

9 MpaitrpaBatHe / naysa (MP3, BT);
ayTamatblUYHbl NOWYK i 3axoyBaHHe

FM-cTaHubii
10 HactynHel Tpak (MP3, BT)

11 Beibepoite paxbim AUX, BT, MP3,

FM
12 MNowyk FM-cTaHublii
13 ryuHacub

@ Nynbt abicTanybliiara
KipaBaHHA

1 P3xbIM y paxbiMe YakaHHA

2 MpaitrpaBatHe MP3 3
USB-Ha3anawsanbHika

3 MpaitrpasatHe MP3 3 SD-kapTb!
4 HactynHas Tauka Ha
USB-Ha3anawBanbHiky abo
SD-kapue

5 [lanaMo>HbI

6 BbicoKia YacToThl -

7 rydHacup +

8 MansapaaHas MP3-Tpak /
ManapsgHas FM-cTaHubia

9 ryyHacup -

10 Bac -

11 YBsaziue Hymap MP3-tpaka /
YBaasiye Hymap FM-cTaHubli

12 Hamebl

13 PaxbiM FM-paabié

14 Paxbim Bluetooth

15 ABspbiLe paXKbIM NayTapIaHHA
MP3

16 3MeHa p3axbIMay NaACBATAEHHA.

[oyri Hauick - agkatoyae
naAcBATIeHHe
17 Bblcokisa yacToThl +

18 HactynHbl MP3-Tp3k / HacTynHas

FM-cTaHubis
19 bac +
20 Nanoea Toma
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o Funkce p¥edni panel

1 slot pro SD kartu

2 slot USB flash disk

3 subwoofer

4 Zobrazit

5 Levy satelit

6 pravy satelit

7 Pohotovostnim rezimu
(dlouhé stisknuti 3 s)

8 Pfedchozi skladba (MP3, BT)
9 Play / pause (MP3, BT);
automatické vyhledavani a
ukladani FM stanic

10 Dalsi skladba (MP3, BT)

11 Zvolte rezim AUX, BT, MP3,
FM

12 Stanice FM vyhledavat

13 Objem

@ Dalkové ovladani

1 Pohotovostni rezim

2 Prehravani MP3 z USB disku
3 Pfehravani MP3 z SD karty
4 Dalsi slozky na USB disku
nebo SD karty

5 AUX

6 Vysky -

7 Volume +

8 Pfedchozi MP3 skladba /
predchozi stanice FM

9 Objem -

10 Bass -

11 Zadejte ¢islo stopy MP3 /
Zadejte ¢islo FM stanice

12 Vypnuti

13 Rezim FM radio

14 Rezim Bluetooth

15 Vyberte MP3 opakovani
16 Zména rezimy podsviceni.
Dlouhy stisk - vypne podsviceni
17 Vysky +

18 Dalsi MP3 skladba / stanice
Next FM

19 Bass +

20 objem Polovina
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@ Funktionen der Frontplatte
1 SD-Kartensteckplatz

2 USB-Stick-Steckplatz

3 Subwoofer

4 Anzeige

5 Linker Satellit

6 Rechter Satellit

7 Standby-Modus (3 Sekunden
lang dricken)

8 Vorheriger Titel (MP3, BT)

9 Wiedergabe / Pause (MP3, BT);
automatische Suche und
Speicherung von UKW-Sendern
10 Néchster Titel (MP3, BT)

11 Wabhlen Sie den Modus AUX, BT,

MP3, FM
12 Suche nach UKW-Sendern
13 Volumen

@ Fernbedienung

1 Standby-Modus

2 Spielen Sie MP3 vom
USB-Laufwerk ab

3 Spielen Sie MP3 von der
SD-Karte ab

4 Néchster Ordner auf dem
USB-Laufwerk oder der SD-Karte
5 AUX

6 Hohen -

7 Lautstéarke +

8 Vorheriger MP3-Titel / Vorheriger

UKW-Sender

9 Lautstarke -

10 Bass -

11 Geben Sie die
MP3-Titelnummer ein / Geben Sie
die FM-Sendernummer ein

12 Stumm

13 FM-Radiomodus

14 Bluetooth-Modus

15 Wahlen Sie den
MP3-Wiederholungsmodus

16 Andern der
Hintergrundbeleuchtung. Langes
Driicken - schaltet die
Hintergrundbeleuchtung aus

17 Héhen +

18 Nachster MP3-Titel / Nachster
UKW-Sender

19 Bass +

20 Halbes Volumen
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@ Funciones del panel frontal

1 ranura para tarjetas SD

2 Ranura para unidad flash USB

3 Altavoz de subgraves

4 Monitor

5 Satélite izquierdo

6 Satélite derecho

7 Modo de espera (pulsacion larga
durante 3 segundos)

8 Pista anterior (MP3, BT)

9 Reproducir / pausar (MP3, BT);
busqueda automatica y
almacenamiento de emisoras de FM
10 Pista siguiente (MP3, BT)

11 Seleccione el modo AUX, BT,
MP3, FM

12 Busqueda de emisoras de FM
13 Volumen

@ Control remoto

1 Modo de espera

2 Reproducir MP3 desde una unidad
USB

3 Reproducir MP3 desde la tarjeta
sSD

4 Siguiente carpeta en la unidad
USB o tarjeta SD

5 AUX

6 Agudos -

7 Volumen +

8 Pista MP3 anterior / estacion FM
anterior

9 Volumen -

10 Bajo -

11 Ingrese el nimero de la pista
MP3 / Ingrese el nimero de la
estacion de FM

12 Silencio

13 Modo de radio FM

14 Modo Bluetooth

15 Seleccione el modo de repeticion
MP3

16 Cambio de los modos de luz de
fondo. Pulsacion larga: apaga la luz
de fondo

17 Agudos +

18 Proxima pista MP3 / Proxima
emisora FM

19 Bajo +

20 Medio volumen
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i funk

FI

1 SD-kaardi pesa

2 USB-maélupesa pesa

3 Subwoofer

4 Kuva

5 Vasak satelliit

6 Parem satelliit

7 Ootereziim (pikk vajutus 3
sekundit)

8 Eelmine lugu (MP3, BT)

9 Esita / paus (MP3, BT);
automaatotsing ja FM-jaamade
salvestamine

10 Jargmine lugu (MP3, BT)
11 Valige reziim AUX, BT, MP3,
FM

12 FM-jaamade otsing

13 Koide

@ Pult

1 Ootereziim

2 Esitage MP3-d USB-draivilt

3 Esitage MP3-d SD-kaardilt

4 Jargmine kaust USB-draivil voi
SD-kaardil

5 AUX

6 Treble -

7 Helitugevus +

8 Eelmine MP3-lugu / eelmine
FM-jaam

9 Koide -

10 Bass -

11 Sisestage MP3 loo number /
sisestage FM jaama number

12 Vaigista

13 FM-raadio reziim

14 Bluetooth-reziim

15 Valige MP3 kordusreziim

16 Taustavalgustuse reziimide
muutmine. Pikk vajutus - llitab
taustvalgustuse valja

17 Treble +

18 Jargmine MP3 lugu / Jargmine
FM-jaam

19 Bass +

20 Pool maht

1 SD-korttipaikka

2 USB-muistitikku

3 Subwoofer

4 Nayttd

5 Vasen satelliitti

6 Oikea satelliitti

7 Valmiustila

(pitka painallus 3 sekuntia)

8 Edellinen kappale (MP3, BT)
9 Toisto / tauko (MP3, BT);
automaattinen haku ja tallentaa
FM-asemia

10 Seuraava kappale (MP3, BT)
11 Valitse tila AUX, BT, MP3, FM
12 FM-asemien haku

13 Adnenvoimakkuus

@ Kaukosaidin

1 Valmiustila

2 Toista MP3 USB-asemalta

3 Toista MP3 SD-kortilta

4 Seuraava kansio USB-asemalla
tai SD-kortilla

5 AUX

6 Diskantti -

7 Aanenvoimakkuus +

8 Edellinen MP3-kappale /
Edellinen FM-asema

9 Adnenvoimakkuus -

10 Basso -

11 Syéta MP3-raidan numero /
Syota FM-aseman numero

12 Mykista

13 FM-radiotila

14 Bluetooth-tila

15 Valitse MP3-toistotila

16 Taustavalotilojen vaihtaminen.
Pitkd painallus - sammuttaa
taustavalon

17 Diskantti +

18 Seuraava MP3-kappale /
Seuraava FM-asema

19 Bass +

20 Puolet tilavuudesta

GEO

@ fjobs 356eols gaybzogdo

15D 3365m0b beomdo

2 USB 398 0®5030

3 Lsd30939600

4 Bg96905

5 o3bgbs Lyhgeo@o

6 956rx3965 Ly)woHO

7 @mobol Gggodo

(36390 3@gbs 3 §8)

8 fjobs &30 (MP3, BT)

9 5330 / 3orbs (MP3, BT);
53¢@do¢eo dogds s FM bsgmégdol
gbobgs

10 398090 HG930 (MP3, BT)

11 s06Bogo Gggodo AUX, BT, MP3, FM
12 FM Lsogtgdols dgobs

13 dogr@mdy

O olyshigonko 6oz

1 6970080 a0d>

2 0075358900 MP3 USB ol 30@sb

3 0005058900 MP3 SD 856150000056
48990730 bygswseg USB obizby 56
SD Ba0by

5 AUX

6 HM03wgHo -

7 doogryeneds +

8 fobs MP3 30 / fobs FM bsp®o
9 dogEmds -

10 dsbo -

11 80933690 MP3 930l 6mdgcro /
99094356900 FM baar@ol bmdgeo

12 3960

13 FM Gs@om Gggodo

14 Bluetooth Gggodo

15 5068090 MP3 3dgetgdob Ggg0d0
16 193565 drygob Ggeg08gd0b dgages.
2Mdg0 369bs - 3OS
3965:900U 956509

17 HGo3wg +

18 B93c0gp0 MP3 (930 / Bdgp0 FM
Loyt

19 350 +

20 6sbggs60 Hedo



GRE HR / SR/ CNR HUN KAZ PL RO RU sLv SVK SWE UKR uzs e Connection ° playback via AUX
@ Acitoupyisg pmpoaTivon @ Funkcije prednje ploce @ Az elélap funkcidi @ Anabinsb nanenbain, @ Funkcje panelu przedniego @ Functiile panoului frontal @ OyHkuum nepegHeii naHenn @ Funkcije sprednje plosée @ Funkcie predného panela @ Frontpanelens funktioner @ oyukuii nepeaniii naneni @ oId panel funktsiyalari

Tivaka 1 Utor za SD karticu 1 SD kartya foglalat byHKyMANaps! 1 Gniazdo kart SD 1 Slot pentru card SD 1 Cnort kapTel SD 1 Reza za kartico SD 1 Slot pre SD kartu 1 SD-kortplats 1 cnot gna kapt nam'ati SD 1 SD-karta uyasi

1 Yno&oxn kaptag SD 2 Utor za USB bljesak 2 USB flash meghajto nyilas 1 SD kapTachbliHbIH yACbl 2 Gniazdo USB flash drive 2 Slot pentru unitate flash USB 2 Cnot USB ¢pnewku 2 Reza za bliskovni pogon USB 2 Slot pre USB flash disk 2 USB-minne 2 Cnot USB ¢new-Hakonuuysay 2 USB flesh haydovchi uyasi o Select AUX mode

2 Yodoxn povadag flash USB 3 Subwoofer 3 Mélynyomod 2 USB ¢pn3w-anck yacs 3 Gtosnik niskotonowy 3 Subwoofer 3 Cabeydep 3 Subwoofer 3 Subwoofer 3 Subwoofer 3 cabsydep 3 Subwoofer

3 YnoyoUpep 4 Prikaz 4 Kijelzo 3 Cabeydep 4 Pokaz 4 Afisa 4 [lncnneit 4 Zaslon 4 Displej 4 Visa 4 pucnnein 4 Displey

4 Amelkovion 5 Lijevi satelit 5 Bal méhold 4 [ncnnein 5 Lewy satelita 5 Satelit stang 5 JleBblit catennnt 5 Levi satelit 5 Lavy satelit 5 Vanster satellit 5 niBUIA CynyTHUK 5 Chap sun'iy yo'ldosh

5 AploTtepog Sopupdpog

6 ZwaoTdg SopuPdpoOg

7 Agttoupyia avapovig
(TapaTETAPEVO TATNHA 3 SEVT.)
8 Mponyovpevo Koppatt (MP3,
BT)

9 Avamapaywyn / maven (MP3,
BT); autdpatn avalitnon Kat
amoBnkevon otabpwy FM

10 Emoépevo koppdtt (MP3, BT) MP3, FM modot 11 AUX, BT, MP3, FM pexumix FM 12 Cautare posturi FM 13 IpomKoCTb FM 12 Vyhladavanie stanic FM 12 FM-stationer soker MP3, FM 12 FM stantsiyalari gidirmoqda iy
11 EmuAéETe Aettoupyia AUX, BT, 12 Pretrazivanje FM postaja 12 FM alloméasok keresése TaHAaHbI3 12 wyszukac stacje FM 13 Volum 12 Iskanje FM postaj 13 Objem 13 Volym 12 FM cTaHUii nowyk 13 Tovush
MP3, FM 13 Volumen 13 Hangeré 12 FM crtaHumanapsl izgenai 13 gtosnosc @ MynbT AUCTAHUUOHHOTO 13 Glasnost 13 ryuHicte
12 AvaliTtnon otabpwv FM 13 Kenemi @ Telecomanda ynpaenenus @ Dialkové ovladanie @ Fjarrkontroll @ Masofaviy boshqarish
13 Evtaon HXOY @ Daljinski upravljaé @ Taviranyité @ Pilot 1 Modul stand by 1 Pexxnm cHa @ Daljinec 1 Pohotovostny rezim 1 Vantelage @ Nynsr 1 Kutish rejimida turish
1 Stanje pripravnosti 1 Készenléti izemmod @ KawbikTbiKTaH 6ackapy 1 tryb czuwania 2 Redati MP3 de pe unitatea USB 2 MpowurpeiBaHne MP3 ¢ ¢paewkn USB 1V stanju pripravljenosti 2 Prehravajte MP3 z jednotky USB 2 Spela MP3 fran USB-enhet 1 8 pexxumi ouikyBaHHs 2 USB-diskdan MP3-ni ijro eting
@ TnAexsipiotiplo 2 Reproducirajte MP3 s USB 2 Lejatszhat MP3-t USB meghajtorol 1 KyTy pexumiHae TypbliHbI3 2 Odtwarzanie ptyt MP3 z dysku 3 Redati MP3 de pe cardul SD 3 MpowurpeiBaHne MP3 ¢ kapTbl SD 2 Predvajajte MP3 iz pogona 3 Prehravajte MP3 z SD karty 3 Spela MP3 fran SD-kort 2 BigTBOpeHHs MP3 3 3 SD-kartadan MP3-ni ijro eting

1 Katdotaon avapovig
2 Avanapaywyn MP3 and

6 Desni satelit

7 Stanje pripravnosti (dugo
pritiskanje 3 sekunde)

8 Prethodni zapis (MP3, BT)

9 Reprodukcija / pauza (MP3, BT);
automatsko pretrazivanje i
pohranjivanje FM postaja

10 Sljedeca pjesma (MP3, BT)

11 Odaberite nacin rada AUX, BT,

pogona
3 Reprodukujte MP3 sa SD kartice

6 Jobb mihold

7 Készenléti izemméd (hosszan
nyomja meg 3 masodpercig)

8 El6z6 szam (MP3, BT)

9 Lejatszas / sziinet (MP3, BT);
automatikus keresés és
FM-allomasok tarolasa

10 Kovetkezd szam (MP3, BT)

11 Valassza ki az AUX, BT, MP3, FM

3 Lejatszhat MP3-t SD-kartyarol
4 Kovetkezé mappa az

5 Con xepcepik

6 OH xak Xepcepik

7 KyTty pexxumi (3 cekyHa y3ak
6acblHbl3)

8 AnabiHFbl Tpek (MP3, BT)

9 Oitnaty / kiaipty (MP3, BT);
aBTOMaTThl i3aey xaHe FM
CTaHUuuAnapbiH cakTay

10 Keneci Tpek (MP3, BT)

2 USB awnckiciHeH MP3 oiHaTbiHbI3
3 MP3 kaptacbiH SD kapTacbiHaH

6 prawo satelita

7 Tryb czuwania (dtuga prasa 3
sekundy)

8 Poprzedni utwér (MP3, BT)

9 Play / pause (MP3, BT);
Automatyczne wyszukiwanie i
zapisywanie stacji FM

10 Nastepny utwor (MP3, BT)
11 Wybierz tryb AUX, BT, MP3,

USB
3 Odtwarzanie MP3 z karty SD

6 Satelit corect

7 Mod stand-by

(apasare lunga 3 sec.)

8 Piesa anterioara (MP3, BT)

9 Redare / pauza (MP3, BT); cautare
automata si stocare posturi FM

10 Urmatoarea piesa (MP3, BT)

11 Selectati modul AUX, BT, MP3,
M

4 Urmatorul folder de pe unitatea
USB sau cardul SD

6 MpaBblii catennt

7 Pexum cHa (yaepxuBaTb 3 cek)

8 Mpeablaywuin Tpek

9 BocnpounssegeHune/naysa;
aBTOMATUYECKUiA NoUcK 1
3anomwuHaHue FM ctaHumnit

10 Cneayrownii Tpek

11 Beibop pexuma AUX, BT, MP3, FM
12 Mowck FM cTaHuwii

4 Cnepytowlas nanka Ha USB drewke
nan SD kapTe

6 Desni satelit

7 Nacin pripravljenosti (dolg
pritisk 3 sekunde)

8 Prej$nja skladba (MP3, BT)

9 Predvajanje / premor (MP3,
BT); samodejno iskanje in
shranjevanje FM postaj

10 Naslednja skladba (MP3, BT)
11 Izberite nacin AUX, BT, MP3,

USB
3 Predvajajte MP3 s kartice SD

6 Pravy satelit

7 Pohotovostny rezim

(dlhé stlacenie 3 s)

8 Predchadzajlca skladba (MP3, BT)
9 Prehravanie / pozastavenie (MP3,
BT); automatické vyhladavanie a
ukladanie stanic FM

10 Dal3ia skladba (MP3, BT)

11 Vyberte rezim AUX, BT, MP3, FM

4 Dalsi priecinok na jednotke USB
alebo SD karte

6 Ratt satellit

7 Standby-lage (lang tryckning 3
sekunder)

8 Foregaende spar (MP3, BT)

9 Spela upp / pausa (MP3, BT);
automatisk sékning och lagring
av FM-stationer

10 Nésta spar (MP3, BT)

11 Vvalj lage AUX, BT, MP3, FM

4 Néasta mapp pa USB-enheten
eller SD-kortet

6 NpaBuii cynyTHNK

7 Pexum odikyBaHHA (TpuBane
HaTUCKaHHA 3 cek)

8 MonepegHiit Tpek (MP3, BT)
9 BiaTBOpeHHs / naysa (MP3,
BT); aBTOMaTUUHMIA NOWYK i
36epexeHHa FM-cTaHuiin

10 HactynHuii Tpek (MP3, BT)
11 Bubepitb pexxum AUX, BT,

USB-HakonuuyBava
3 BiatBopeHHs MP3 3 SD-kapTn

6 O'ng sun'iy yo'ldosh

7 Kutish holati (3 soniya uzoq bosib
turing)

8 Oldingi trek (MP3, BT)

9 fjro etish / pauza qilish (MP3, BT);
avtomatik ravishda qidirish va FM
stantsiyalarini saglash

10 Keyingi trek (MP3, BT)

11 AUX, BT, MP3, FM rejimini tanlang

4 USB-diskdagi yoki SD-kartadagi
keyingi papka

~ (@[]

o Display

AU

povada USB 4 Sljede¢a mapa na USB pogonu USB-meghajton vagy az SD-kartyan OHaTbIHbI3 4 Nastepnie folder na dysku USB 5 AUX 5 JInHeliHbIX BXOA 4 Naslednja mapa na pogonu 5 AUX 5 AUX 4 HactynHa nanka Ha gucky USB 5 AUX 9

3 Avamapaywyn MP3 amnd ili SD kartici 5 AUX 4 USB guckiciHaeri Hemece SD lub karty SD 6 Treble - 6 Bbicokune yacToThl - USB ali kartici SD 6 Vysky - 6 Diskant - abo SD-kapTn 6 Uchburchak -

Kapta SD 5 POMOCNI 6 Magashang - KapTacbiHAafbl Keneci kanta 5 AUX 7 Volum + 7 TpOMKOCTb + 5 POMOCNI 7 Zvazok + 7 Volym + 5 AUX 7 Tovush + <

4 EmMOPEVOG PAKENOG OTN 6 Visoki tonovi - 7 Hangeré+ 5 AUX 6 Wysokie - 8 Piesa MP3 anterioara / Postul FM 8 Mpeapbiaywuii Tpek 6 Visoki toni - 8 Predchadzajica skladba MP3 / 8 Foregaende MP3-spar / 6 Bucoki yactoty - 8 Oldingi MP3 trek / Oldingi FM

povada USB i otnv kdpta SD 7 Volumen + 8 El6z6 MP3 mlisorszam / El6z6 FM 6 Xofapbl Xuinik - 7 Gtosnosé + anterior MP3/TMpeabiagywas ctaHuma FM 7 Glasnost + Predchadzajica stanica FM Féregaende FM-station 7 TyuHicTb + stantsiyasi

5 AUX 8 Prethodni MP3 zapis / allomas 7 Kenem + 8 Poprzedni utwor MP3 / 9 Volum - 9 MpomKkocTb - 8 Prejsnja skladba MP3 / 9 Rocnik - 9 Volym - 8 MonepeaHs gopixka MP3 / 9 Tovush - < o b "
6 Mpipa - Prethodna FM postaja 9 Hangeré- 8 AnabiHfbl MP3 Tpek / AnabiHfbl poprzedniej stacji FM 10 Bas - 10 Huskune yacToThl - prejsnja FM postaja 10 Bas - 10 Bas - MonepeaHs cTaHLia FM 10 Bass -

7 Topog + 9 Volumen - 10 Basszus - FM craHuyus 9 Gtosnos¢ - 11 Introduceti numarul piesei 11 Beoa Homepa Tpeka MP3/Beoa 9 Prostornina - 11 Zadajte cislo MP3 skladby / 11 Ange MP3-sparnummer / 9 TyyHicTb - 11 MP3 trek ragamini kiriting / FM

8 Mponyovpevo Koppatt MP3 / 10 Bas - 11 frja be az MP3 msorszam 9 Kenem - 10 Bas - MP3 / Introduceti numarul postului Homep cTaHuuun FM 10 Bas - Zadajte cislo FM stanice Ange FM-stationsnummer 10 Bass - stantsiya ragamini kiriting

Mponyovpevog ataduodg FM 11 Unesite broj MP3 zapisa / szamét / [rja be az FM allomés 10 bac - 11 Wprowadzi¢ numer utworu ™M 12 OTKAKOUNTL 3BYK 11 Vnesite Stevilko MP3 12 Stisit’ 12 Stang av ljudet 11 BBeaiTb HOMep AOPIXKM 12 Ovozni o'chirish

9 ‘Oykog - Unesite broj FM postaje szamat 11 MP3 Tpek HeMipiH eHrisiHi3 / MP3 / Wprowadz numer stacji FM 12 Mut 13 Pexum FM paguo posnetka / Vnesite Stevilko FM 13 Rezim FM radia 13 FM-radiolage MP3 / Beeaitb Homep FM cranuii 13 FM radio rejimi
10 Mmnéoo - 12 Nijem 12 Némitas FM cTaHUUACBIHbIK HOMIPIH 12 Wycisz 13 Mod radio FM 14 Pexxum 6at0TyC postaje 14 Rezim Bluetooth 14 Bluetooth-lage 12 BigkntoueHHs 3ByKy 14 Bluetooth rejimi
11 Eloaydyete Tov apl8ud 13 Nacin FM radija 13 FM radi6 mod eHri3iHi3 13 Tryb radiowy FM 14 Mod Bluetooth 15 Beibop pexuma nostopa MP3 12 Utisaj 15 Vyberte rezim opakovania MP3 15 Valj MP3-upprepningsldge 13 Pexxum FM-pagio 15 MP3 takrorlash rejimini tanlang

Koppatiov MP3 / Eloaydyete
Tov apBpd otabpov FM
12 Ziyaon

14 Bluetooth nacin
15 Odaberite nacin ponavljanja
MP3

14 Bluetooth mod
15 Valassza ki az MP3 ismétlés
médot

12 [bi6bicTbl OWIiPY
13 FM paguo pexumi
14 Bluetooth pexumi

14 Tryb Bluetooth
15 Wybierz tryb powtarzania
MP3

15 Selectati modul de repetare
MP3
16 Schimbarea modurilor de

16 CmeHa pexnumoB MojCcBeTKU.
Haxatune/yaepxaHue - oTknoueHUe
noAceeTku

13 Nacin FM radia
14 Nacin Bluetooth
15 Izberite nacin ponavljanja

16 Zmena rezimov podsvietenia.
DIhé stlacenie - vypne podsvietenie
17 Vysky +

16 Andra
bakgrundsbelysningsldgen. Langt
tryck - stanger av

14 Pexxum Bluetooth
15 Bubepitb pexkxum MP3
nosTopy

16 Orga yorug'lik rejimlarini
o'zgartirish. Uzoq bosib turish - orqa
nuri o'chiradi

13 Aettoupyia padiopwvov FM 16 Promjena nacina pozadinskog 16 A hattérvilagitas modjanak 15 MP3 Kkaiitanay pexumin 16 Zmiana trybu podswietlenia. iluminare din spate. Apasati lung - 17 Bbicokune 4acToThl + MP3 18 Dalsia skladba MP3 / Dalsia bakgrundsbelysningen 16 3miHa pexumy 17 Uchburchak +

14 Aertoupyia Bluetooth osvjetljenja. Dugi pritisak - megvaltoztatasa. Hosszl nyomas - TaHAaHbI3 Dtugie naciéniecie - wytacza opriti lumina de fundal 18 Cnepytownii Tpek 16 Spreminjanje nacinov stanica FM 17 Diskant + nigceivyBaHHa. Tpusane 18 Keyingi MP3 trek / Next FM

15 EmAéETe Tn Aettoupyia iskljucuje pozadinsko osvjetljenje kikapcsolja a hattérvilagitast 16 ApTKbI Xapblk PeXnUMiH e3repTy. podswietlenie 17 Treble + (MP3)/Cneaytowan ctaHyus FM osvetlitve ozadja. Dolg pritisk - 19 Bass + 18 Nasta MP3-spar / Nasta HaTUCKaHHA - BUMMKAE stantsiyasi

emavainyng MP3 17 Visoki tonovi + 17 Treble + ¥3ak 6acy - apTKbl XapbifbiH 17 Treble + 18 Urmatoarea piesa MP3 / 19 Bac + izklopi osvetlitev ozadja 20 Polovicny objem FM-station niacBivyBaHHa 19 Bass +

16 AAAayn Twv AELTOVPYLWV 18 Sljedeca MP3 pjesma / 18 Kovetkezé MP3 misorszam / ewipeai 18 Nastepny utwoér MP3 / FM Urmatorul post FM 20 MonoBKHa rpoMKoOCTM 17 Visoki toni + 19 Bass + 17 Bucoki yactotn + 20 Yarim hajm

omioBiov PWTLopOY. Sljedeca FM postaja Koévetkezé FM allomas 17 Xofapsbl xuinik + stacja Nastepna 19 Bas + 18 Naslednja skladba MP3 / 20 Halv volym 18 HactynHa gopixka MP3 /

MapateTapévo matnua - 19 Bas + 19 Basszus + 18 Keneci MP3 tperi / Next FM 19 bas + 20 Jumatate volum Naslednja FM postaja ctanuis Next FM

amevepyotolel Tov omioBlo 20 Pola volumena 20 Fél kotet CTaHUuUsAChI 20 Potowa objetosci 19 Bas + 19 Bac + o

PWTIONO 19 bac + 20 Polovi¢na prostornina 20 MonosuHa obeary Ac zsovsonz

17 Npipa + 20 XapTbinaii kenem o

18 Emopevo koppdatt MP3 / A A
Emépevog otabuog FM ; —_ ;
19 Mmoo + 1 1
20 Miodg oykog W 3oV % %

o Right satellite o on/off A 230v 0 Left satellite




Connect a USB stick or SD card with MP3 files.
The card must be in FAT32 format.

SELECT MP3 TRACKS

o Select folder with MP3 files

Previous track

Next track i

Display

(W
_J

Enter the track number

MP3 TRACKS REPEAT MODES

AUX FOLDER REPEAT LED

e Bluetooth playback

c Select bluetooth mode

STANDBY

o

REPEAT

MUTE

<4

LED

o Repeat one track

e Repeat all tracks in folder

e Repeat all tracks

<& Buetootn

{3 @9 Eclipse

Previous track

Next track

STANDBY

REPEAT LED

e Display

Fi

|
|
|
|
|
1
1
o Expand the antenna

FM AUTOSEARCH

TREBLE.

Long press
3 sec

MANUAL FM SEARCH

| i
I o Previous station i

TREBLE+

o Long press 3 sec

o Next station

SELECT FM STATION

Enter the station number

TREBLE.
" Previous station

e Next station

ARM

© Uhwugmd

1 Utnhw tjwiquiplhy

2 Zunfwljupghy

3 Ryouyhlt htinwipunu

4 Mp3 CD wjuquipljhy
52RCA3.5 Ul dhugdwt huidup
6 Unipyniblip

7 Righthou wippuityuy

8 Uhwugnud wiiguninnud

9 Quuju wppuilyuily

O twjuquplnuip AUX-h
Uhgngay

1 Cunplip AUX nkidhut
2l

3 Mgunpby

4 Unipyniblip

5 Righthou wippuityuy

6 Uhwugnud wiiguuinnud

7 Quuiju wppuilyuily

© MP3 tjquiplnuip
Mgunply

Uhwgpkp USB uwntin ljund SD
puipn MP3 Suyjbpn: Lupunp
wjtanp Ehtth FAT32 dliwsuithng:
Clunplp MP3 himnplipp

1 Clnnptip MP3 g tpmy]
Pprpwwwinal

2 Vwunpr ninh

3 Zwgnpn mnh

4 jud

5 Ununpuigptip ninnt hunfwipp
MP3 htanpbpp Ynljlnud B
hdpdubpp

1 ypljiuty Uk mnph

2 prjpuyjuitiulih Yplyumud
3 pljuky ponp hknpbpp
@ Bluetooth infuquiplmup
1 Clunplip Bluetooth nkdhup
2 jud

3 Migunpby

4 Uwunpr ninh

5 Zwgnprn mnh

@ FM- h milfrpoud

1 Cunplip FM nkdhud

2 jud

3 Mugunpby

4 Ctmpuyuby wykhun]upp
FM huplnuquimd

1 Bplywp vuniny 3 Yply

2

Qbnuwplh FM npntm

1 Luiunpr, juyupui

2 Eplyup ulaikp 3 py

3 Zwgnpn Yuypupuile
Clunptp FM Yuapmbip

1 twhunpn Juyuput

2 Zwgnpn uypupuile

3Tt

4 Ununpuignbip Jjupupuitth
hunfwipp

AZE

© Olage

1 Media pleyer

2 Kompiiter

3 Cib telefonu

4 Mp3 CD calar

5 Baglanti tiglin 2RCA3,5 mm
6 Subwoofer

7 Sag peyk

8 Yandinb-sondirme

9 Sol peyk

@ AUX vasitasils oxutma
1 AUX rejimini segin

2vaya

3 Ekran

4 Subwoofer

5 Sag peyk

6 Yandinb-sondirms

7 Sol peyk

© MP3 oynatma

Ekran

USB senad va ya SD karti MP3
sanadleri ils baglayin. Kart FAT32
formatinda olmalidir.

MP3 parcalarini segin

1 MP3 sanadlari olan qovlugu secin
2 9walki trek

3 Novbati track

4vaya

5 Musigi ndmrasini daxil edin
MP3 pargalan tokrar rejimlori
1 bir pargani tokrarlayin

2 qovlugu tekrarlayin

3 biitiin parcalan tokrarlayin
@ Bluetooth oynatma

1 Bluetooth rejimini secin
2vaya

3 Ekran

4 9wvalki trek

5 Novbati track

@ FM dinlayir

1 FM rejimini segin

2vaya

3 Ekran

4 Anteni genislandirin

FM avtomatik axtans

1 3 saniys uzun basin

2veya

Ol ils FM axtanisi

1 9wvalki stansiya

2 3 saniya uzun basin

3 Novbati stansiya

FM stansiyasini segin

1 awvalki stansiya

2 Novbati stansiya

3vaya

4 stansiya némrasini daxil edin

BEL

© 3nyusHue

1 MegpisnpaiirpasansHik

2 KamnyTap

3 MabinbHbl Ta1€OH

4 MP3 CD-nnaep

5 2RCA3,5 MM Ana nagnyysHHs
6 CabBydep

7 MpaBbl cafiapoxHIiK

8 Ykn BbIKA

9 JleBbl CnagapoXHiK

@ Npaiirpasanne npas AUX
1 Boibepbiue paxbiM AUX

2 anbbo

3 [lbicrinein

4 Cabsydep

5 MpaBbl cnagapoxHik

6 Ykn bl

7 NeBbl cnagapoxHiK

© nNpaiirpasanne MP3
[Abicnneit

Magxntoubitie USB-kapty anbbo
SD-kapty aa daiinay MP3. Kapra
naeiHHa bbILb Y papmatie FAT32.
A6apbiye MP3-Tpaki

1 Boibepbitie TauKy 3 daitnami MP3
2 ManapaaHi Tpak

3 HactynHel Tpak

4 ansbo

5 YesaziLie Hymap Tpaka

D -

F nay MP3-1p:
1 nayTapbiLib aa3iH TP3K

2 T3uKa nayTapbiLb

3 nayTapbiLb yce TPaKi

@ Npaiirpasanne Bluetooth
1 Boibepeitie paxbiM Bluetooth
2 anvbo

3 [lbicrinen

4 ManapaaHi TPk

5 HactynHel Tpak

@ Cnyxanne FM

1 BbibepbiLie pakbiv FM

2 ansbo

3 Apicnneit

4 Malublpue aHTaHY
FM-nowyk

1 [loyri Hauick 3 cek

2 anvbo

PyuHbi nowyk na FM

1 MNanApagHas CTaHubIA

2 [loyri Hauick 3 cek

3 HactynHas ctaHupla
Bbi6epbiue FM-craHupito

1 ManapaAHaAs CTaHLblA

2 HactynHas cTaHUpls

3 anbbo

4 YBap3iue Hymap cTaHLbli

y



cz

© Spojeni

1 Prehravac médi

2 Pocitac

3 Mobilni telefon

4 Mp3 CD prehravac

5 2RCA3.5 mm pro pripojeni
6 subwoofer

7 pravy satelit

8 Zapnuto vypnuto

9 Levy satelit

@ Pehravani pies AUX
1 Zvolte rezim AUX

2 nebo

3 Zobrazit

4 subwoofer

5 pravy satelit

6 Zapnuto vypnuto

7 Levy satelit

© piehravani MP3

Zobrazit

Pfipojeni USB nebo SD kartu s MP3
soubory.

Karta musi byt ve formatu FAT32.
Zvolte Skladby ve formatu MP3
1 Vyberte slozku se soubory MP3
2 Pfedchozi skladba

3 Dalsi skladba

4 nebo

5 Zadejte cislo stopy

Skladby ve formatu MP3
opakovat rezimy

1 opakovat jednu stopu

2 opakovani slozky

3 opakujte vsechny stopy
prehravani Bluetooth

1 Zvolit rezim bluetooth

2 nebo

3 Zobrazit

4 Predchozi skladba

5 Dalsi skladba

@ poslech FM

1 Zvolit rezim FM

2 nebo

3 Zobrazit

4 Rozbalte anténu

FM Automatické vyhledavani
1 Dlouhé stisknuti 3 s

2 nebo

Manualni vyhledavani FM
1 Predchozi stanice

2 Dlouhé stisknuti 3 s

3 Dalsi stanice

Zvolit stanici FM

1 Predchozi stanice

2 Dali stanice

3 nebo

4 Zadejte telefonni ¢islo

DE

© Verbindung

1 Media Player

2 Computer

3 Mobiltelefon

4 MP3-CD-Player

5 2RCA3.5 mm zum Anschluss
6 Subwoofer

7 Rechter Satellit

8 Anaus

9 Linker Satellit

@ Wiedergabe iiber AUX

1 Wahlen Sie den AUX-Modus
2 oder

3 Anzeige

4 Subwoofer

5 Rechter Satellit

6 An aus

7 Linker Satellit

© MP3-Wiedergabe
Anzeige

Verbinden Sie einen USB-Stick oder
eine SD-Karte mit MP3-Dateien. Die
Karte muss im FAT32-Format
vorliegen.

Wahlen Sie MP3-Titel

1 Ordner mit MP3-Dateien
auswahlen

2 Vorheriges Lied

3 Nachster Titel

4 oder

5 Geben Sie die Titelnummer ein
MP3-Titel wiederholen Modi
1 Wiederhole eine Spur

2 Ordner wiederholen

3 Wiederholen Sie alle Titel

@ Bluetooth-Wiedergabe

1 Wahlen Sie den Bluetooth-Modus
2 oder

3 Anzeige

4 Vorheriges Lied

5 Nachster Titel

@ FM héren

1 Wahlen Sie den FM-Modus
2 oder

3 Anzeige

4 Erweitern Sie die Antenne
FM-Autosuche

1 Lang driicken 3 Sek

2 oder

Manuelle FM-Suche

1 Vorherige Station

2 Lang driicken 3 Sek

3 Nachste Station

Wibhlen Sie FM-Sender

1 Vorherige Station

2 Néchste Station

3 oder

4 Geben Sie die Stationsnummer ein

ES

© Conexion

1 Reproductor multimedia

2 Ordenador

3 Teléfono movil

4 Reproductor de CD MP3

5 2RCA3.5 mm para conexion

6 Altavoz de subgraves

7 Satélite derecho

8 Encendido apagado

9 Satélite izquierdo

@ Reproduccion a través de AUX
1 Seleccione el modo AUX

20

3 Monitor

4 Altavoz de subgraves

5 Satélite derecho

6 Encendido apagado

7 Satélite izquierdo

© Reproduccion MP3

Monitor

Conecte una memoria USB o una
tarjeta SD con archivos MP3. La tarjeta
debe estar en formato FAT32.
Seleccionar pistas MP3

1 Seleccionar carpeta con archivos
MP3

2 Pista anterior

3 Siguiente pista

40

5 Ingrese el niimero de pista

Modos de repeticion de pistas MP3
1 repetir una pista

2 repeticion de carpeta

3 repetir todas las pistas

@ Reproduccion de bluetooth

1 Seleccione el modo bluetooth

20

3 Monitor

4 Pista anterior

5 Siguiente pista

@ Escuchando FM

1 Seleccione el modo FM

20

3 Monitor

4 Expande la antena

Busqueda automatica de FM

1 Pulsacion larga durante 3 segundos
20

Busqueda manual de FM

1 Estacion anterior

2 Pulsacion larga durante 3 segundos
3 Siguiente estacion

Seleccionar emisora FM

1 Estacion anterior

2 Siguiente estacion

30

4 Ingrese el nimero de estacion

EST

© Uhendus

1 Meediumipleier

2 Arvuti

3 Mobiiltelefon

4 Mp3 CD-mangija

5 2RCA3,5 mm Ghendamiseks
6 Subwoofer

7 Parem satelliit

8 Sisse vélja

9 Vasak satelliit

@ Taasesitus AUX kaudu
1 Valige reziim AUX

2voi

3 Kuva

4 Subwoofer

5 Parem satelliit

6 Sisse vélja

7 Vasak satelliit

© MP3 taasesitus

Kuva

Uhendage USB-mélupulk v&i
SD-kaart MP3-failidega. Kaart peab
olema vormingus FAT32.
Valige MP3-lood

1 Valige MP3-failidega kaust
2 Eelmine lugu

3 Jargmine lugu

4 voi

5 Sisestage raja number
MP3 lood kordusreziime
1 korda tihte rada

2 kausta kordamine

3 korrake koiki lugusid

@ Bluetoothi taasesitus
1 Valige Bluetooth-reziim
2voi

3 Kuva

4 Eelmine lugu

5 Jargmine lugu

@ FM-i kuulamine

1 Valige FM-reziim

2 voi

3 Kuva

4 Laiendage antenni

FM automaatotsing

1 Pikk vajutus 3 sekundit
2voi

Kasitsi FM-otsing

1 Eelmine jaam

2 Pikk vajutus 3 sekundit
3 Jargmine jaam

Valige FM-jaam

1 Eelmine jaam

2 Jargmine jaam

3voi

4 Sisestage jaama number

FI

© Yhteys

1 Mediasoitin

2 Tietokone

3 Kannykka

4 Mp3 CD-soitin

5 2RCA3,5 mm liitantaa varten
6 Subwoofer

7 Oikea satelliitti

8 Paélle / pois

9 Vasen satellitti

@ Toisto AUX: n kautta
1 Valitse AUX-tila

2tai

3 Naytto

4 Subwoofer

5 Oikea satelliitti

6 Padlle / pois

7 Vasen satellitti

© MP3-toisto

Naytto

Liita USB-tikku tai SD-kortti
MP3-tiedostoihin. Kortin on oltava
FAT32-muodossa.

Valitse MP3-raidat

1 Valitse kansio, jossa on
MP3-tiedostoja

2 Edellinen kappale

3 Seuraava kappale

4 tai

5 Syota raidan numero
MP3-kappaleet toistotilat
1 toista yksi kappale

2 kansion toisto

3 toista kaikki raidat

@ Bluetooth-toisto

1 Valitse Bluetooth-tila
2tai

3 Naytto

4 Edellinen kappale

5 Seuraava kappale

@ Kuuntelet FM: ti

1 Valitse FM-tila

2tai

3 Nayttod

4 Laajenna antenni
FM-automaattinen haku
1 Paina pitkdan 3 sekuntia
2tai

Manuaalinen FM-haku
1 Edellinen asema

2 Paina pitkaan 3 sekuntia
3 Seuraava asema

Valitse FM-asema

1 Edellinen asema

2 Seuraava asema

3tai

4 Sy6ta aseman numero

GEO

© 3558060

1 890005 BEggO

2 38302960

3 30doEIM0 BHygBmbo
4Mp3 CD 3eoggfo

5 2RCA3.5 80 sl15353806090000
6 b5d3MBINO

7 3563965 LyBeoBo
8PR35 podmBo3s

9 3563bgbs LyBgeroBHo

O 33365 AUX- 00

1 506Bogm AUX 695000

256

3 Bggbgds

4 b5d3MBIMO

5 3563965 LyBgeroBo

6 B35 2o3mB03>

7 3563bg6s LyBgeroBo

© MP3 33360

Ragigpo

USB g3s0¢mols 56 SD dstomols
0535380690, B5(5070 296> 0gmls
FAT32 ggeo¥s¢y30.

MP3
1 506Bogon Lygsmsencog MP3
BPOWYGO00)
2 §obs ¢tg3o
3899030 GO0
456
5 8904396900 BM930L 6mdgHo
MP3 i3s3 3953geaigboo>

1 390890690 9H00 HHYI0
2 bgo@ools 350gmegds

3 3509906900 g39es HOII0
@ Bluetooth- ols o33@s

1 506B0ogo Bluetooth Mgg0d0
256

3 Bggbgds

4§obs ¢tg3o

5 399030 GO0

@ FM- s Bodgh

1 506B0ogm FM Gg0d0

256

3 Bggbgds

4 56¢)960L 35R35MMMIdS

™M

1 36dgavo 3egls 3 §0

256

Uisbgenddegsbeoes FM 365
1 fiob Loy

2 36390 36gbs 3 {0
339000030 39BgMYd>
506B090> FM bsqopzyo

1 fiob Loy

299900930 39BgMds

356

4990y39690 LMol 6mdgmo

GRE

© z0vseon

1 Avamopoywyr) TIOAVPEGWY

2 Yrohoyot

3 Kwntd TAépwvo

4 Yvokeun avamapaywynic CD Mp3

5 2RCA3,5 mm yia ouveon

6 Yroyoupep

7 ZwoTog Sopupopog

8 Evepyomoinan / omevepyortoinon

9 Aplotepdg Sopupdpog

O Avamapaywyr péow AUX

1 EruAé€Te Aettoupyior AUX

24

3 Amewkovion

4 YroyoUpep

5 ZWwoTdg Sopupodpog

6 Evepyormoinan / amevepyortoinan

7 Aplatepdg Sopupdpog
Avarnapaywy MP3

ATEOVION

Tuvdéate éva USB stick 1y pua kapta

SD pe apxeiot MP3. H k&pTo Tpémet var

lvaw o popepr) FAT32.

ErAé&te koppatic MP3

1 EruAé€te pakeho pe apxeioa MP3
2 MponyovpEVO KOPMSTL

3 ETIOMEVO KOMPATL

an

5 ELoOtyQyETE TOV OPIBUO KOPHOTION
MP3 koppétia eTtavedapBavouy
TPOTIOUG

1 eTovoAGBeTE évar KOppATL

2 eMAVOANYIN POKEAOL

3 EMOVOAGBETE O TOL KOMUATIOL
O Avanapaywyn Bluetooth

1 EruAé&te Aettoupyia Bluetooth
24

3 Amewkovion

4 MPONYOUHEVO KOPPATL

5 EmoOpevo Koppatt

@ Axobyovtac FM

1 EruAé€te Aettoupyia FM

24

3 Amtekovion

4 AvorttOgTe TV Kepaior
Avutopatn avadriitnon FM

1 Mormote TiopateTopéva 3
SeutepdAemTa

21

Mn autépatn avaltnon FM

1 Mponyoupevog oTtabuog

2 MoTtAoTE TIOPATETOpEVD 3
SevtepdAemTa

3 Enopevog oTaBpog

EraAé€te Ztabpo FM

1 Mponyovpevog otabuodg

2 Emopevog oTaBpog

31

4 ElootydiyeTe Tov apiBpd otabpon

HR /SR / CNR

© Veza

1 Media player

2 Racunalo

3 Mobitel

4 Mp3 CD uredaj

5 2RCA3,5 mm za prikljucak

6 Subwoofer

7 Desni satelit

8Ukljuceno, Isklju¢eno

9 Lijevi satelit

@ Reprodukcija putem AUX-a
1 Odaberite AUX nacin

2ili

3 Prikaz

4 Subwoofer

5 Desni satelit

6 Ukljuceno, Isklju¢eno

7 Lijevi satelit

© MP3 reprodukcija

Prikaz

Spojite USB stick ili SD karticu s MP3
datotekama. Kartica mora biti u
formatu FAT32.

Odaberite MP3 zapise

1 Odaberite mapu s MP3 datotekama
2 Prethodni zapis

3 Sliedeca pjesma

4ili

5 Unesite broj pjesme

Nacini ponavljanja MP3 zapisa
1 ponovite jedan zapis

2 mapa ponoviti

3 ponoviti sve tragove

@ Bluetooth reprodukcija

1 Odaberite Bluetooth nacin
2ili

3 Prikaz

4 Prethodni zapis

5 Sliedeca pjesma

@ Slusanje FM-a

1 Odaberite FM nacin

HUN

© Kapcsolat

1 Médialejatszd

2 Szamitogép

3 Mobiltelefon

4 Mp3 CD-lejatszd

5 2RCA3,5 mm a csatlakozashoz
6 Mélynyomd

7 Jobb mihold

8Beki

9 Bal mihold

@ Lejatszas AUX-on keresztiil
1 Valassza az AUX modot

2 vagy

3 Kijelzé

4 Mélynyomd

5 Jobb mdhold

6 Be ki

7 Bal mihold

© MP3 lejatszas

Kijelz6

Csatlakoztasson egy USB-meghajtot
vagy SD-kartyat MP3 fajlokkal. A
kartyanak FAT32 formatumban kell
lennie.

Valassza az MP3 miisorszamokat
1 Valassza ki az MP3 fajlokat
tartalmazd mappat

2 El6z6 szam

3 Kovetkezd szam

4 vagy

5 frja be a szam szamét

Az MP3 az ismétlés médokat koveti
1 ismételj meg egy szamot

2 mappa ismétlés

3 ismételje meg az dsszes szamot
@ Bluetooth lejatszas

1 Vélassza a bluetooth médot

2 vagy

3 Kijelzo

4 El6z6 szam

5 Kovetkezd szam

@ FM hallgatasa

1 Vélassza a FM modot

2ili 2 vagy

3 Prikaz 3 Kijelzé

4 Progirite antenu 4 Bontsa ki az antennat

M p Zit FM tikus keresés

1 Dugo pritisnite 3 sek 1 Hosszan nyomja 3 masodpercig
2ili 2 vagy

Rucno FM pretrazivanje
1 Prethodna stanica

2 Dugo pritisnite 3 sek

3 Sliedeca stanica
Odaberite FM postaju

1 Prethodna stanica

2 Sljedeca stanica

3ili

4 Unesite broj postaje

Manualis FM keresés

1 El6z6 éllomas

2 Hosszan nyomja 3 méasodpercig

3 Kovetkezo allomas

Valassza az FM allomas lehetéséget
1 El6z6 allomés

2 Kovetkezo allomas

3vagy

41rja be az &llomés szamét

KAZ

© baitnanbic

1 Meava oliHaTKbILw

2 Komnbtotep

3 ¥ans! TenedoH

4 Mp3 CD oiHaTKpILL

5 Kocbiny ywin 2RCA3,5 mm

6 Cabsydep

7 OH >aK, >xepcepik

8 Kocy eulipy

9 Con xepcepik

@ AUX apKbLnb! oiiHaTy

1 AUX pexxumiH TaHAaHbI3

2 Hemece

3 Aucnneit

4 Cabeydep

5 OH xak, >xepcepik

6 Kocy eLuipy

7 Con xepcepik

© MP3 oiiHary

[Jvcnneit

USB daiinbiH Hemece SD kaprackiH
MP3 daiingapbiMeH KOCbIHbI3.
Kaptouka FAT32 dopmarbiHaa 60nybl
Kepek.

MP3 TpekTepiH TaHAaHbI3

1 MP3 daitnaapbl 6ap KantaHbl
TaHAaHbI3

2 AnabiHFbl Tpek

3 Keneci Tpek

4 Hemece

5 Tpek HEMIpIH eHri3iHi3

MP3 TpekTepi KaliTanaHaTbiH
pexvmaep

1 6ip TpexTi KaitTanay

2 KanTaHbl Kaitanay

3 BapblK TpeKTepAi KaiiTanaHpi3
@ Bluetooth oiiHary

1 Bluetooth pexxumiH TaHAaHbI3
2 Hemece

3 Aucnneit

4 AnppiHFbl Tpek

5 Keneci pek

@ FM toinpay

1 FM pexviMiH TaHAaHbI3

2 Hemece

3 Aucnneit

4 AHTEHHaHbI KEHEMTIHi3

FM aBTomaTTh! i3gey

1 3 cekyHg y3aK 6acbiHbI3

2 Hemece

FM konmeH izgey

1 AnabiHfbl CTaHUMs

2 3 cekyHg y3aK 6acbIHbI3

3 Keneci craHums

FM craHumACbIH TaHAAHbI3

1 AngipiHFbl CTaHUmMA

2 Keneci craHums

3 Hemece

4 CTaHUMA HOMIPIH eHri3iHi3

PL

© Polaczenie

1 Odtwarzacz multimedialny

2 Komputer

3 Telefon komérkowy

4 odtwarzacz MP3 CD

5 2RCA3.5 mm do podfaczenia
6 Gtosnik niskotonowy

7 prawy satelita

80n/ off

9 Lewy satelita

@ Odtwarzanie poprzez AUX
1 Wybierz tryb AUX

2lub

3 Pokaz

4 Gtosnik niskotonowy

5 prawo satelita

60n / off

7 Lewy satelita

© odtwarzanie MP3

Pokaz

Podltgczy¢ pamie¢ USB lub karte SD z
plikami MP3.

Karta musi by¢ w formacie FAT32.
Wybierz utworéw MP3

1 Wybierz folder z plikami MP3
2 Poprzedni utwoér

3 Nastepny utwor

4lub

5 Wprowadz numer sciezki
utworéw MP3 tryby powtarzania
1 powtdrzy¢ jeden utwoér

2 folder powtorz

3 powtdrz wszystkie utwory
@ odtwarzanie Bluetooth

1 Wybierz tryb bluetooth
2lub

3 Pokaz

4 Poprzedni utwor

5 Nastepny utwor

@ stuchanie FM

1 Wybierz tryb FM

2lub

3 Pokaz

4 Rozwin antene
Autowyszukiwanie FM

1 Dhugo nacisnac 3 sec

2lub

Reczne wyszukiwanie FM

1 Poprzednia stacja

2 Dhugo nacisnac 3 sec

3 Nastepna stacja

Wyhor stacji FM

1 Poprzednia stacja

2 Nastepna stacja

3lub

4 Wprowadz numer stadji

RO

© Conexiune

1 Media Player

2 Calculator

3 Telefon mobil

4 MP3 CD player

5 2RCA3,5 mm pentru conectare
6 Subwoofer

7 Satelit corect

8 Pornit / oprit

9 Satelit stang

@ Redare prin AUX
1Selectati modul AUX

2sau

3 Afisa

4 Subwoofer

5 Satelit corect

6 Pornit / oprit

7 Satelit stang

© Redare MP3

Afisa

Conectati un stick USB sau un card
SD cu fisiere MP3. Cardul trebuie sa
fie in format FAT32.
Selectati piese MP3

1 Selectati folderul cu fisiere MP3
2 Melodia anterioara

3 Urmétoarea piesa

4 sau

5 Introduceti numarul piesei
Moduri de repetare a pieselor MP3
1 repetd o pista

2 repetare dosar

3 repetati toate piesele

@ Redare Bluetooth

1 Selectati modul Bluetooth
2sau

3 Afisa

4 Melodia anterioara

5 Urmétoarea piesa

@ Ascultarea FM

1 Selectati modul FM

2sau

3 Afisa

4 Extindeti antena

Cautare automata FM

1 Apasati lung 3 sec

2sau

Cautare manuala FM

1 Statia anterioara

2 Apasati lung 3 sec

3 Urmatoarea statie
Selectati postul FM

1 Statia anterioara

2 Urmatoarea statie

3sau

4 Introduceti numarul statiei

RU

9 Mogkntouenve

1 Megavanpowvrpeisatenb

2 Komnbtotep

3 MobuibHbIN TenepoH

4 Mp3 CD nneep

5 Vcnone3yiite Ans noaktoueHms kabenb
2RCA3.5 Mm

6 Cabsydep

7 Mpasblii catenant

8 Brn/BbIkn

9 JleBbiit catennnt

oOn uepes MBI
BXOA

1 Beibepuite peskiim AUX

2unm

3 Aucnneit

4 Cabeydep

5 MpaBbiii catennmt

6 Brn/BbIkn

7 Nebiit catennnt

© Bocnpouzseaenne MP3
[Jvcnneit

Moaxnrounte USB ety nam SD kapty ¢
MP3 daiinamu.

Kapra aonxHa 6biTb oTGpopMaTMpoBaHa B
FAT32

Bbi6op MP3 TpekoB

1 Bbibepute nanky ¢ MP3 daiinamu

2 MpeaplayLupmii Tpek

3 CneaytoLmii Tpek

4 vm

5 Beeaute Homep Tpeka

Pe>xum noetopa MP3 Tpekos

1 nosTop oaHoro Tpeka

2 nosTOp Nanku

3 NoBTOP BCEX TPEKOB

@ Mpocnywmeanve uepes 6toTyc
1 BeibepuiTe peskim 621t0TyC

2nm

3 Aucnneit

4 Mpeablayumii Tpek

5 CneaytoLmii Tpek

0 Mpocnywmsanve FM pagvo

1 BeibepwiTe peskm FM paayio

2unm

3 Aucnneit

4 Pa3BepHuTe aHTeHHY
Asromarunueckuii nouck FM craHumin
1 YaepxviBath 3 cek

2um

PyuHoii nonck FM craHumii

1 Mpeaplaylias craHUma

2 Haxatb 1 yaepxweartb 3 cek

3 CnepytoLuas craHums

Bbi6op nonck FM craHumii

1 Mpeaplaywias craHuma

2 CnepytoLuas craHums

3wm

4 BeeauTe HOMEp CTaHLK

SLvV

© Povezava

1 Medijski predvajalnik

2 Racunalnik

3 Mobilni telefon

4 Mp3 CD predvajalnik

5 2RCA3,5 mm za povezavo
6 Subwoofer

7 Desni satelit

8 Prizgi ugasni

9 Levi satelit

@ Predvajanje prek AUX
1 Izberite nacin AUX

2ali

3 Zaslon

4 Subwoofer

5 Desni satelit

6 Prizgi ugasni

7 Levi satelit

© Predvajanje MP3
Zaslon

Povezite USB klju¢ ali SD kartico z
datotekami MP3. Kartica mora biti v
formatu FAT32.

Izberite skladbe MP3

1 Izberite mapo z datotekami MP3
2 Prejsnja skladba

3 Naslednja skladba

4 ali

ite Stevilko skladbe
ponavljanja MP3 skladb
1 ponovite eno skladbo

2 ponovitev mape

3 ponovite vse skladbe

@ Bluetooth predvajanje
1 Izberite nacin Bluetooth
2ali

3 Zaslon

4 Prejsnja skladba

5 Naslednja skladba

@ Poslusanje FM

1 Izberite nacin FM

2ali

3 Zaslon

4 Razsirite anteno

FM samodejno iskanje

1 Dolg pritisk 3 sekunde
2ali

Rocno iskanje FM

1 Prejénja postaja

2 Dolg pritisk 3 sek

3 Naslednja postaja
Izberite FM postajo

1 PrejSnja postaja

2 Naslednja postaja

3ali

4 Vnesite stevilko postaje

SVK

© Pripojenie

1 Medialny prehrava¢

2 Pocitac

3 Mobilny telefon

4 Mp3 CD prehravac

5 2RCA3,5 mm pre pripojenie
6 Subwoofer

7 Pravy satelit

8 Zapnuté / vypnuté

9 Lavy satelit

@ Prehravanie cez AUX

1 Vyberte rezim AUX

2 alebo

3 Displej

4 Subwoofer

5 Pravy satelit

6 Zapnuté / vypnuté

7 Lavy satelit

@ Prehravanie MP3

Displej

Pripojte USB klti¢ alebo SD kartu so
stbormi MP3. Karta musi byt vo
formate FAT32.

Vyberte skladby MP3

1 Vyberte priecinok so stibormi MP3
2 Predchadzajlca stopa

3 Daléia skladba

4 alebo

5 Zadajte Cislo stopy

Rezimy opakovania skladieb MP3
1 opakuijte jednu stopu

2 priecinok opakovat’

3 opakuijte vietky stopy

@ Bluetooth prehravanie
1 Vyberte rezim Bluetooth

2 alebo

3 Displej

4 Predchédzajlica stopa

5 Dalgia skladba

@ PoiivasaFM

1 Vyberte rezim FM

2 alebo

3 Displej

4 Roztiahnite anténu

FM autosearch

1 DIhé stlacenie 3 sek

2 alebo

Rucné hladanie v pasme FM
1 Predchadzajlica stanica

2 DIhé stlacenie 3 sek

3 Nasledujuca stanica
Vyberte stanicu FM

1 Predchadzajlica stanica

2 Nasledujlica stanica

3 alebo

4 Zadajte Cislo stanice

SWE

© Forbindelse

1 Mediaspelare

2 Dator

3 Mobiltelefon

4 Mp3 CD-spelare

5 2RCA3,5 mm for anslutning
6 Subwoofer

7 Rétt satellit

8Paav

9 Vanster satellit

@ Uppspelning via AUX
1 Valj AUX-lage

2eller

3 Visa

4 Subwoofer

5 Ratt satellit

6Paav

7 Vanster satellit

© MP3-uppspelning
Visa

Anslut ett USB-minne eller SD-kort
med MP3-filer. Kortet maste vara i
FAT32-format.

Vilj MP3-spar

1 Valj mapp med MP3-filer
2 Foregaende spar

3 Nasta spar

4 eller

5 Ange sparnumret

MP3 sparar upprepade ldgen
1 upprepa ett spar

2 mappupprepning

3 upprepa alla spar

@ Bluetooth-uppspelning
1 Valj Bluetooth-lage
2eller

3Visa

4 Foregaende spar

5 Nasta spar

@ Lyssnar FM

1 Vilj FM-lage

2eller

3 Visa

4 Expandera antennen
FM-autosokning

1 Lang tryckning 3 sek
2eller

Manuell FM-s6kning

1 Féregaende station

2 Lang tryckning 3 sek

3 Nasta station

Vilj FM-station

1 Foregaende station

2 Nasta station

3eller

4 Ange stationsnumret

UKR

© 3'eanannn

1 Mepija nneep

2 komn'totep

3 MobinbHwi TenedoH

4 Mp3 nporpaBay KOMMNaKT-AUCKiB
5 2RCA3.5 MM Anist nigKAOUeHHs
6 cabaydep

7 npaBuin cynyTHUK

8 YBIMKHEHO BUMKHEHO

9 niBUIA CynyTHUK

@ BiateopeHHs uepes AUX

1 Bnbip pexxumy AUX

2a6o

3 aucnnein

4 cabeydep

5 npaBuii cynyTHIK

6 YBIMKHEHO BUMKHEHO

7 niBuniA cynyTHUK

© sigtsopenHa MP3
Aucnnei

Migkntouite USB-auck abo SD-kapty 3
MP3-daiinamm.

Kapra noeuHHa 6yTn B popmari FAT32.

Bubepitb Tpeku B popmari MP3
1 Bubepite nanky 3 ¢aiinamn MP3
2 MonepeaHs aopixKka

3 HaCTynHWiA Tpek

4 abo

5 BBesiTb HOMep AOPIKKM
MP3 Tpeky NoBTOpUTU peXXUMKN
1 NOBTOPUTI OAHY AOPIXKY
2 NOBTOPEHHS Nankn

3 NoBTOPUTYH BCi TPEKM

@ sigreopenna Bluetooth
1 Bubepitb Bluetooth peskim
2a6o

3 gucnnen

4 MonepeaHs Aopixka

5 HacTynHWiA Tpek

@ npocnyxosysants FM
1 Bubepits FM pexxum

2a6o

3 gucnneid

4 PO3rOPHITL aHTEHY

FM aBronowyk

1 TpwBane HaTvickaHHs 3 cek
2a6o

Pyunuii nowyk FM

1 MonepeaHs craHuis

2 TpvBane HaTMCKaHHa 3 cek
3 HactynHa craHuia
Bubepirb craHuito FM

1 MonepeaHs cTaHLjs

2 HactynHa craHuis

3a6o

4 BBegiTb HOMep CTaHLi

uze

© Ulanish

1 Media pleer

2 Kompyuter

3 Mobil telefon

4 Mp3 CD pleer

5 Ulanish uchun 2RCA3,5 mm
6 Subwoofer

7 O'ng sun'iy yo'ldosh

8 Yoqish / o'chirish

9 Chap sun'iy yo'ldosh

@ AUX orqali ijro etish

1 AUX rejimini tanlang

2 yoki

3 Displey

4 Subwoofer

5 O'ng sun’iy yo'ldosh

6 Yoqish / o'chirish

7 Chap sun’iy yo'ldosh

© MP3iijro etilishi

Displey

USB-karta yoki SD-kartani MP3 fayllari
bilan ulang. Karta FAT32 formatida
bollishi kerak.

MP3 treklarni tanlang

1 MP3 fayllari bolgan papkani tanlang
2 Oldingi trek

3 Keyingi trek

4 yoki

5 Trek ragamini kiriting

MP3 treklari takroriy rejimlarni
1 bitta trekni takrorlang

2 papkani takrorlash

3 barcha treklarni takrorlang
@ Bluetooth ijro etish

1 Bluetooth rejimini tanlang
2 yoki

3 Displey

4 Oldingi trek

5 Keyingi trek

@ FM tinglash

1 FM rejimini tanlang

2 yoki

3 Displey

4 Antennani kengaytiring
FM avtomatik gidiruvi

1 3 soniya uzoq bosib turing
2 yoki

FM-ni qo'lda gidirish

1 Oldingi bekat

2 3 soniya uzoq bosib turing
3 Keyingi stantsiya

FM stantsiyasini tanlang

1 oldingi stantsiya

2 Keyingi stantsiya

3 yoki

4 stantsiya ragamini kiriting
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AKUSTIK 2.1 SISTEM
e AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi

Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya ytiksak tezlikli sahaler

(radioavadanlig, mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar)

tasir gostara bilar.

Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyas:

E Malin, malin batareyalarinin va ya qabin tizarinds olan bu nisan, malin maisat tullantilari

ils utilizasiyasinin gqeyri-mimkdinliyna géstarir. Mal, batareya, elektrik ve elektron

mmmm 2vadanhiginin toplanmasi va utilizasiyasi ils masgul olan sirkatin mantagasine

gatiriimalidir.

Malin tahliikasiz va samarali istifadasi iizra qaydalar va sartlar

Ehtiyat tadbirlari:

1. Maldan yalniz teyinatina gors istifade etmak.

2. Mali s6kmamak. Bu mamulatin tarkibinds temir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz
avadanhigin xidmati va ya temiri tizra masalalara gore satici-sirkata ve ya Defender
salahiyyatli servis markazina muracist etmalisiniz. Mali gabul etdikda onun bitévliyiins,
daxilinda sarbast harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.

3. 3yasa gadar usaglar liclin nazads tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.

Mamulati, onun daxili hissasini riitubstdan gorumag. Mamulati maye icina salmamag.

5. Mamulati, zara vura bilan vibrasiyalara va mexaniki yiiklare maruz qoymamaq.

Malin tGizarinds mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.

6. Malan lzarinds gozs carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifade etmamak.
Bilarakdan nasaz qurgudan istifads etmamak.

7. Tovsiys edilon temperaturlardan kanar temperatuir seraitinda (istifadaci talimatina bax),
ritubatin kondensasiyasi saraitinda va habels tacaviizkar muhitlards istifads etmamak.

8. Adza gotirmamak.

9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifade etmamak.

. 9gar malin nagli manfi temperatur saraitinds aparilibsa, istismara baglamazdan avval

mal isti gapali bir yerds (+16..+250C) 3 saat arzinds qizmalidir.

11. Uzun miiddatds istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafe sebakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idare edilmasi zamani istifads etmamak.

12. Cihaz diggati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idara
edarkan cihazi istifads etmayin.

Xiisusiyyatlari * Bluetooth 5.0 « USB flash surtictilar ve SD kart dastayi « Daxili MP3 calar

« Daxili FM gabuledicisi » Subwoofer-in taxta korpusu « Simsiz uzagdan idareetma

« Subwoofer-da LED malumat ekrani « Subwoofer arxa isigi

Xiisusiyyatlar « Sas sxemi: stereo, 2.1 « U i cixis glicti (RMS): 40 W« Peyk gticti (RMS): 2x10 W

« Subwoofer glici (RMS): 20 W  Peyk stirlictisti lcuist: 3 " « Subwoofer stirliclisti Sltst: 4

« Tezlik diapazonu: 40-20000 Hz » Subwoofer tezlik reaksiyasi: 40-200 Hz « Peyk tezliyi reaksiyasi:

20020000 Hz « Enerji tachizati: 230 V / 50 Hz « Tiiner tezlik diapazonu: 78.0-108.5 MHz

« Interfeys: 2RCA sasli giris » Subwoofer muhafaza materiali: MDF « Peyk korpusu {iclin material: Plastik

Paket tarkibi « Dinamik sistemi « Simsiz uzagdan idareetms « 3,5 mm jack - PC-ya gosulmaq tiglin

2RCA kabeli « Istismar talimati « Zsmanat xidmati kuponu

Istehsalcr: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,

Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.

Limitsiz raf dmrii. Xidmat middsti 3 il. Zemanat miiddati - 12 ay. Istehsalat tarixini gabin (izerinda bax.

Istehsalgi bu talimatda géstarilan paketin terkibini va xiisusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu éziinds

saxlayir. On son va atrafli amaliyyat telimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur

Cinda edilmisdir.
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q AKYCTbIYHAA 2.1 CICTOMA
® BEL IHCTPYKL,bIS

Aaknapaupisa agnasegHacyi

Ha ¢yHKUbIAHaBaHHe Npbiaagbl (Mpblaaa) MoryLs NaynabiBallb CTaTblUHbIfA, 31EKTPbIUHbIA a60
BbICOKAUaCTOTHbIA Nani (pabléanapatypa, MabinbHbiA T31edOHbI, MikpaxBaneBbls neubl,
3N1eKTPaCTaTblUHbIA Pa3pazbl). ¥ BbiNajKy Y3HIKHEHHs NaBanivlle aanernaclb aj npblaaabl, akas
BbIK/liKae nepatkoApl.

E YTbinizaubis 6atapaek, 3neKTp| a i anekTp a abcra

[5Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6atapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLbl asHauae, WTO TaBap He
MO>a OblLib yTblNi3aBaHbI Pa3am 3 GbiTaBbIMi aAKigami. EH naBiHeH ObiLp AacTayneHbl

mmm K@MNaHito na 360pbl i YTbinisaubli 6aTapaek, 31eKTpbiyHara i 3neKTpoHHara

abcTansBaHHA.

Mpagineb! i yMoBbI 6AcneuHara i 3gexTbiyHara BbiKapbiCTaHHA TaBapy

Mepsbi 3acuapori:

1. BblKapbICTOYBaLb TaBap TOAbKI Na NpambiM NPbI3HAU3HHI.

2. He pasbipaub. [lagseHbl Bbipab He 3mALIYae YacTak, akis nagnaratoLp camacmMHamy
pamMoHTy. Ma nbiTaHHAX a6cnyroyBaHHs| i 3aMeHbl HACMpayHara Beipaba 3B$|pTaVILLeC$| Aa
dipmbl-npasayua abo ¥ ayTapbizaBaHbl cepsicHbl U3HTP Defender. Mpbl npbiéme TaBapy
nepakaHaiiLecs y ro uanacHacLi i agcyTHacLi YHYTpbl NpagmeTay, Aikis cBabogHa
nepamsLlyatoLLa.

3. He npbi3HayaHbl A48 A3sLeit ga 3-x ragoy. Moxa 3mawyaLb ApobHbia A3Tani.

4. He ganywvyaub nanagaHHs Binbratli Ha Bbipab i YHyTp aro. He anyckaub Bbipab y Bagkacu,.

5. He nagsspraib Bbipab Bi6paLbliM i MeXaHiuHbIM Harpyskam, 340/1bHbIM MpbiBeCLi
/ia MexaHiUHbIX NalKoAXKaHHAY TaBapy. Y BbINaAKy HaayHacLi MeXaHiuHbIX NaLKOAXaHHSAY
HifIKIX rapaHTbIVi Ha TaBap He gaella.

6. He BblkapbicTOyBaLlb Npbl 6aUHbIX NALLIKOAXKAHHAX BbIpaby.

He kapbicTalua 3aBegama HacnpayHait npbliagal.

7. He BbikapbICTOyBaLlb Npbl T3MNEpPaTypax Hixkal abo BbIL3I pakamMeHayeMbix
(rn. IHCTPYKLbIFO KapbICTanbHika), Mpbl Y3HIKHEHHI BifbraLli, Aikas KaHA3HCyeLLa, a Takcama
Y arpaciyHbIM acapoaA3i.

8. He 6paup y pot.

9. He BbikapbicToyBaLib BbIPa6 y NPambICI0BbIX, MeAbILIHCKiX 360 BLITBOPUbIX M3Tax.

10. Y BbInaaky, kani TpchnapulpoyKa TaBapy axblLuaynsanaca npbl ap,MOyHblx Tamneparypax,
nepag nayatkam akcnayataupli Tpaba AaLb TaBapy carpayua y LENbiM namaLwKaHHi
(+16-25 °C) Ha npaugary 3 ragsiH.

11. Bulktouallb Npbinagy KOXHbI pas, kani He NaaHyeLa BblkapbiCToyBaLlb fe Ha npauary
Joyrara nepbisgy vacy.

12. He BbikapbicTOyBaLb NpblAazy Npbl KipaBaHHI TPAHCMapTHLIM CPOAKaM Y BbiNazKy, Kai
npbinaja ajuarsae yeary, a Takcama y Tbix Bbinagkax, Kani aAkatousHHe npblaaabl
npagyrneAxaHa 3akoHam.

MpbI3HaU3HHE: aKyCTblYHaA CICTIMa — Npblnaja A1s NpanrpaBaHHa ryky.

Acab6niBacu « Bluetooth 5.0 « MaaTpbiMka USB-dnatuki | SD-kapTbl ¢ Y6yaasaHbl MP3-nasep

« Y6ypnaBaHbl FM-npbiémHik « [ipaynsHbl kopnyc cabsydepa « becnipaBagHoe My/bT AblCTaHLpliiHara

KipaBaHHs * CBATNOABIEAHBI iHPapMaLbIfHbI Abicriien Ha cabsydeps! « MaaceaTaeHHe cabBydepa

Cneupidikaupisa « l'ykaas cxema: cTap3a, 2.1 « CymapHas BbixagHas MaryTHacLb (RMS): 40 Bt

« MaryTHacup cnagapoxkHika (RMS): 2x10 BT « MaryTHacub cabsydepa (RMS): 20 BT

- Mamep cnagaposHikaBara gpaiisepa: 3 " « Mamep ApaliBepa cabsydepa: 4 « [bisnasoH YactoT:

40-20000 Iy, « YactoTHas xapakTapbicTbika cabsydepa: 40-200 [y « CnagaposHikaBas YacTata:

200-20000 Ty » DnekTpacinkaBaHHe: 230 B / 50 Ty « AbiAnasoH YacToT LiroH3pa: 78,0-108,5 My

« IHTapdeic: ayapia-yBaxos 2RCA « MaTapbisn kopryca cabaydepa: MAD « Matapbian kopryca

CNajiapoxHika: NaacTbIk » 3MecT nakeTa » AKyCTbluHas CicTama « becnpaBaziHoe Nyt AblCTaHLbiliHara

KipaBaHHs * Pa3'ém 3,5 mm - kabenb 2RCA ans nagnyysHHs Aa MK « KipayHivtsa na skcrayataypli

« KynoH Ha rapaHTbIiiiHae abcnyroysaqHe

Imnapugép: OO0 «T/l Komnanwa [ederaep» Aapec: 127055, r. Mocksa, yn. Cyluesckas, Aom 27, cTp. 2,

nowmetieHve III, komHata 3, opuc 63. Beireopuia: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO, LTD.

Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.

HeabmexxaBaHb! TSPMIH NpblAaTHACL. T3pMiH Cy>k6bi - 3 raabl. FapaHTbIHBI TSPMIH - 12 MecaLay.

[lata BbITBOpYACL: 1. Ha YnakoyLipl. BelTBopLia 3ax0yBae Npasa Ha 3vAHEHHe 3MecLyiBa yrakoyKi i

cnewbidikaLibif, yKasaHbIX y raTbiM KipayHiLTBe. ANOLUHse | naapabsisHae KipayHiLTea na akcryaralybli

pa3metuyaHa Ha caiitie www.defender-global.com 3po6aeHa y Kirai.

2.1 SISTEM ZVUCNIKA

O CNR UPUTSTVO

» CZ 2.1 REPRODUKTOROVY SYSTEM
NAVOD NA POUZITI

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
E Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
B <|pljanje i utilizaciju elektri¢ne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu
unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost.
Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko o$tecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo oStecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, sto preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode
u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke - Bluetooth 5.0 « Podrska za USB flash pogone i SD kartice « Ugradeni MP3 uredaj
« Ugradeni FM-prijamnik « Drveno kudiste za subwoofer « Bezi¢ni daljinski upravljac
« LED informacijski zaslon na subwooferu « Pozadinsko osvjetljenje subwoofera
Specifikacija « Shema zvuka: stereo, 2.1 « Ukupna izlazna snaga (RMS): 40 W « Snaga satelita
(RMS): 2h10 W « Snaga subwoofera (RMS): 20 W - Velic¢ina satelitskog upravljackog programa:
3"« Velicina pogona subwoofera: 4 " « Frekvencijski raspon: 40-20000 Hz « Frekvencijski odziv
subwoofera: 40-200 Hz « Frekvencijski odziv satelita: 200-20000 Hz « Napajanje: 230 V / 50 Hz
« Raspon frekvencije tunera: 78,0-108,5 MHz » Sucelje: 2RCA audio ulaz + Materijal kucista
subwoofera: MDF « Materijal satelitskog kucista: plastika
Sadrzaj paketa - Sustav zvucnika « Bezi¢ni daljinski upravljac « Prikljucak 3,5 mm - 2RCA kabel
za spajanje na racunalo » Upute za uporabu « Kupon za garancijsku uslugu
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac¢: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B,
No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 3 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom
priru¢niku. Najnoviji i detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.
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Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné
trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni
zvyste vzdalenost od zarizeni zpUsobujiciho ruseni.
Ochrana zZivotniho prostredi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a
elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatii do domovniho odpadu. Spotiebitel se
zavazuje odevzdat vSechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu,
navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zpUsoby zuzitkovani
prispivate k ochrané zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a ucinné pouziti vyrobku
Bezpecnostni opatieni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému ucelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat.
Pro Gdrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na
autorizované servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte,
zda je celistvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybujici objekty.
Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek muze obsahovat malé soucasti.
Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnit. Neponorujte vyrobek do kapalin.
Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zptsobit
mechanické poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se
nevztahuje zadnéa zaruka.
6. V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny
vyrobek.
7. Nepoutzivejte pri teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti),
pfi vzniku kondenzované vlhkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro pramyslové, lékaiské a vyrobni tcely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat
v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pfipadech,
kdyz vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem.
Vlastnosti * Bluetooth 5.0 « Podpora USB diskt a SD karet * Vestavény MP3-prehravac
« Vestavéné FM radio « Drevény skiiné subwoofera « Bezdratové dalkové ovladani
« Informacni displej na subwooferu « Podsviceni subwoofera
Technické parametry - Zvukové schéma: stereo, 2.1 » Celkovy vystupni vykon (RMS): 40 W
« Vykon satelitdl (RMS): 2x10 W « Vykon subwooferu (RMS): 20 W - Velikost satelitniho
reproduktoru: 3 " « Velikost reproduktort subwooferu: 4 " « Frekvenéni pasmo: 40-20000 Hz
« Rozsah kmitoct subwooferu: 40-200 Hz « Rozsah kmitocti sateliti: 200-20000 Hz
« Nabijeni: 230 V / 50 Hz « Rozsah radiovych kmitoctd: 78.0-108.5 MHz « Typ rozhrani:
2RCA-audiovstup « Material pouzdra subwooferu: MDF « Material pouzdra satelitu: Plast
Sestaveni « Reproduktorovy systém « Bezdratové dalkové ovladani
« 3.5 mm jack — 2RCA kabel pro pripojeni k PC » Navod na pouziti « Zarucni list
Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
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Vyrobce: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,

Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.

Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 3 roky. Datum vyroby: viz obal.

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych

v této prirucce. Nejnoveéjsi a Uplna verze prirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.

SOUND-SYSTEM 2.1

® DE ANLEITUNG

Konformitat

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern

(Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu

Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,

die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroBern.

Entsorgung

Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdill entsorgen. An einer ausgewiesenen

E Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum

Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fir weitere Information wenden Sie sich

mmmm bitte an Ihren Handler oder die ortlichen Behorden.

Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.

2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandsteile, die selbstandig repariert
werden kénnen. Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden
Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender.

Bei Entgegennahme der Ware tiberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und
sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden.

Das Erzeugnis nicht in die Flussigkeit tauchen lassen.

5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die

mechanischen Schaden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine

Garantie Gibernommen.

Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.

Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfir Gebrauchsanweisung),

sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

8. Nicht in den Mund nehmen.

9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.

10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme

im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.

11. Das Gerét jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit

ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.

Besonderheiten - Bluetooth 5.0 « Unterstltzung von USB-Speichern und SD-Karten

« Integrierter MP3-Player « Eingebauter FM-Empfanger « Gehause der Bassbox aus Holz

« Kabellose Fernbedienung « Informationsdisplay an der Bassbox * Ausleuchtung der Bassbox

Eigenschaften « Schallschaltung: Stereo, 2.1 + Gesamtausgangsleistung (RMS): 40 W

« Leistung von Satellitenlautsprechern (RMS): 2x10 W « Subwoofer-Leistung (RMS): 20 W

« LautsprechergroBe der Satelliten: 3 " « LautsprechergréBe der Bassbox: 4 "

« Frequenzbereich: 40-20000 Hz « Subwoofer-Frequenzbereich: 40-200 Hz

« Frequenzbereich der Satellitenlautsprecher: 200-20000 Hz « Speisung: 230 V / 50 Hz

« Funkfrequenzbereich: 78.0-108.5 MHz « Typ der Schnittstelle: 2RCA-Audioeingang

« Material des Subwoofer-Gehauses: MDF « Material des Satellit-Geh&uses: Kunststoff

Ausfiihrung - Sound-System « Kabellose Fernbedienung « 3.5 mm jack — 2RCA Kabel zur

Verbindung mit PC « Anleitung « Garantieschein

Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO.,, LTD.

Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.

Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 3 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die

Verpackung. Der Hersteller behilt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und

technischen Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der

Anleitung finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com

Hergestellt in China.
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SP 2.1 SPEAKER SYSTEM
"LE EN OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency
fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs,
Try increasing the distance from the devices causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate
batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company.
— Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer
or Defender authorized service center. While receiving the product make sure that
it is unbroken and there are no freely moving objects inside the product.
Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product
is obviously defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures
(see the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as
in hostile environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures,
then before operating, the product should be kept in a warm placement
(+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other
cases when the law obliges you to turn off the device.
Features  Bluetooth 5.0 « USB flash drives and SD card support « Built-in MP3 player
« Built-in FM-receiver » Wooden enclosure of subwoofer « Wireless remote control
« LED information display on subwoofer « Subwoofer backlight
Specification « Sound scheme: stereo, 2.1 « Total output power (RMS): 40 W - Satellite
wattage (RMS): 2x10 W » Subwoofer wattage (RMS): 20 W - Satellite driver size: 3 "
« Subwoofer driver size: 4 " « Frequency range: 40-20000 Hz « Subwoofer frequency response:
40-200 Hz - Satellite frequency response: 200-20000 Hz « Power supply: 230 V / 50 Hz
« Tuner frequency range: 78.0-108.5 MHz - Interface: 2RCA audio-in
« Subwoofer enclosure material: MDF « Satellite enclosure material: Plastic
Package contents « Speaker system « Wireless remote control « 3.5 mm jack — 2RCA cable to
connect to PC « Operation manual « Warranty service coupon
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B,
No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.
Unlimited shelf life. Service life is 3 years. Date of manufacture: see on the package.
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this
manual. The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.
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= Es SISTEMA DE ALTAVOCES 2.1
- INSTRUCCION

Declaraciéon de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes,
campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moviles, microondas,
descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que
causan la interferencia.

Eliminaciéon

E No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un

punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello

mm ayudard a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar

con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.

Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto. Medidas de precaucion:

1. Utilice el producto como es debido directamente.

2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
péngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro
no haya objetos que se muevan con facilidad .

3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afos.

Puede contener piezas pequefas.

4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto
en liquidos.

5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones

mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna

garantia para el producto.

No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.

No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el

manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.

No ponga el producto en la boca.

No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,

antes de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso

(+16-25 °C) durante 3 horas.

11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.

12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion,
asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.

Caracteristicas « Bluetooth 5.0 « Compatibilidad con unidades flash USB y tarjetas SD

* Reproductor MP3 integrado * Receptor de FM integrado « Caja de madera de subwoofer

» Mando a distancia inalambrico + Pantalla de informacion LED en el subwoofer

« Luz de fondo del subwoofer - Especificacion » Esquema de sonido: estéreo, 2.1 « Potencia de

salida total (RMS): 40 W « Potencia satelital (RMS): 2x10 W « Potencia del subwoofer (RMS): 20

W « Tamafio del controlador de satélite: 3 * « Tamafio del controlador de subwoofer: 4 *

« Rango de frecuencia: 40-20000 Hz « Respuesta de frecuencia del subwoofer: 40-200 Hz

« Respuesta de frecuencia de satélite: 200-20000 Hz « Fuente de alimentacion: 230 V / 50 Hz

« Rango de frecuencia del sintonizador: 78,0-108,5 MHz « Interfaz: entrada de audio 2RCA

« Material de la carcasa del subwoofer: MDF « Material de la caja del satélite: plastico

Contenidos del paquete ¢ Sistema de altavoces « Mando a distancia inalambrico

« Conector de 3,5 mm - cable 2RCA para conectar a PC « Operacion manual

« Cupon de servicio de garantia

IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricante: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B,

No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.

Vida util ilimitada. La vida util es de 3 afos. Fecha de fabricacion: ver el embalaje

El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones

indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta

disponible en www.defender-global.com

Fabricado en China.
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AKUSTIKALINE 2.1 SUSTEEM

& EST INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon
Staatilised, elektri- v6i kdrgsagedusvéljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) véivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete
korral suurendada kaugus seadmest mis pohjustab haireid.
Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine
E See stimbol tootel, toote patareitel voi pakendil téhendab, et toodet ei tohi taastuda
koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete
B |, gumise ja taastumise ettevGtesse.
Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabinéud:
1. Kasutage toodet Uksnes sellel ettenahtud eesmargil.
2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse
Jja defektse toote asendamise puhul, palun votke tihendust ettevotte-edasimiijaga
voi autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige
tema terviklus ja selles vabalt liikuvate objektide puudumine.
3. Eisobi alla 3-aastastele. VGib sisaldada véikseid osi.
4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
5. Arge jitke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib pdhjustada toote
mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.
6. Arge kasutage toodet nihtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
7. Arge kasutage (le vdi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud
niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.
8. Arge v8tke suhu.
9. Arge kasutage toodet t&dstuse, meditsiini vdi tootmise eesmargil.
10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist
tuleb seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.
11. Lilitage seade vélja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
12. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tdhelepanu, ja juhul,
kui seadme valjallitus on seadusega ettenahtud.
Funktsioonid « Bluetooth 5.0 « USB-mélupulgad ja SD-kaardi tugi « Sisseehitatud
MP3-mangija « Sisseehitatud FM-vastuvétja « Bassikolari puidust korpus
« Juhtmevaba kaugjuhtimispult « LED-teabe kuvamine subwooferis « Bassikolari taustvalgus
Spetsifikatsioon « Heliskeem: stereo, 2.1 « Kogu véljundvoimsus (RMS): 40 W « Satelliidi
voimsus (RMS): 2x10 W « Bassikédlari voimsus (RMS): 20 W « Satelliididraiveri suurus: 3 "
« Bassikolari draiveri suurus: 4 " « Sagedusvahemik: 40-20000 Hz - Bassikolari sageduse
reaktsioon: 40-200 Hz « Satelliidi sagedusreaktsioon: 200-20000 Hz « Toide: 230 V / 50 Hz
« Tuuneri sagedusvahemik: 78,0-108,5 MHz - Liides: 2RCA helisisend
« Subwooferi korpuse materjal: MDF « Satelliidist korpuse materjal: plastik
Paki sisu - Kolarististeem « Juhtmevaba kaugjuhtimispult « 3,5 mm pesa - 2RCA kaabel
arvutiga Ghendamiseks « Kasutusjuhend « Garantiiteenuse kupong
IMPORTIJA: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tootja: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,
Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.
Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 3 aastat. Tootmise kuup&ev: vaata pakendilt.
Tootjal on Gigus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja
tiksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com
Tehtud Hiinas.
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+ F KAIUTIN 2.1 JARJESTELMA
OHJE

lai di

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkéstaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa
lisaa etaisyytta halrlon alheuttavaan laitteeseen.
Ympdiri lua kosl ohje
ﬁ Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan
kayttoon kansallisessa lainsadadannossa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja
elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on
lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian
paatyttya niille varattuihin julkisiin keréyspisteisiin tai palauttaa ne
Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kédyton saannét ja ehdot
Turvallisuustoimenpiteet:
1. Kayta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.
2. Al4 pura. Tama tuote ei sisalla kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen
tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun
Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on ehja eika sen sisalla
ole vapaasti liikkuvia esineita.
Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltaa pienia osia.
4. Valta kosteuden joutumista tuotteen paalle ja sisslle. Ala upota tuotetta nesteisiin.
Alj altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta.
Mekaaniset vauriot eivat kuulu takuun piiriin.
6. Als kayta, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ala kayta tuotetta, jos tiedat,
etta se on vioittunut.
7. Al4 kéyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttéohje),
kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistoissa.
8. Al laita suuhun.
9. Ala kayta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttoonottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.
12. Ala kayta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa,
joissa laki edellyttaa laitteen sammuttamista.
Ominaisuudet + Bluetooth 5.0 « Tuki USB-asemat ja SD-kortit « Sisadnrakennettu MP3-soitin
« Sisaanrakennettu FM-radio « Subwooferin puukotelo « Langaton kauko-saadin
« Subwooferissa kuvaruutunaytté « Subwoofer taustavalaistus
Tekniset tiedot + Ainikaavio: stereo, 2.1 » Kokonais-RMS-teho: 40 W - Satelliittikaiuttimien
RMS-teho: 2x10 W « Subwooferin RMS-teho: 20 W - Satelliittikaiuttimien koko: 3 " « Kaiutimien
Subwooferin koko: 4 " « Taajuusalue: 40-20000 Hz « Subwooferin taajuusalue: 40-200 Hz
- Sateliittikaiuttimien taajuusalue: 200-20000 Hz « Tehon lahde: 230 V / 50 Hz
- Radiotaajuusalue: 78.0-108.5 MHz « Liitantatyyppi: 2RCA-audioliitanta « Bassokaiuttimen
kotelon materiaali: MDF - Satelliitin kotelon materiaali: muovi
Paketti « Kaiutinjarjestelma « Langaton kauko-saadin « kytkentékaapeli 3,5 mm jakki — 2RCA
« Kayttoohje « Takuukortti
Maahantuoja: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Valmistaja: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD.
Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.
Sailyvyysaika on rajaton. Kayttéaika — 3 vuotta. Valmistuspéiva: katso pakkauksesta.
Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten
ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta
www.defender-global.com
On tehty Kiinassa.
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= GRE EFXEIPIAIO XPHZIHZ

AnAwon ouppépPwaeng
H Aettoupyia TNG CUTKEVNG (CUOKEVEC) UTIOPEL VO ETINPENCTEL ATIO LOXUPA TTATIKY, NAEKTPLKA
1 VPNANG cUXVOTNTOG TIESIA (PASLOEYKATACTATELG, KVNTA TNAEPWVA, IKPOKVHOTA,
NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTITELS) / EQv oupPel, TTpooTta®noTe va au€noeTe TV andoTacn onod
TIG CUOKEVEG TIOU T(POKOAOVVY TN Stacvvdean.
ATtOppUPN PTATAPLWVY, NAEKTPLKOV KL NAEKTPOVIKOU £EOTTAIGHOU
E AuTO TO GUHPOAO OTO TIPOIOY, TIG PMATAPIEG I} TN CUOKEVQTLO TOU UTTOSEIKVUEL OTL TO
TPOidV Sev pmopei va amoppupBel padi pe OKIOKS omoppidpaTa. Qo TTPETEL VO mxpaéoeai o3
1O KOTEAANAR ETO(lpElO( GUAMOYNAG Kot O(VO(KUKAwUnc n)\EKTleujv Ko nAEKrlewv TUOKELWV.
‘Opot kat Ttpot 0£0£1G yla ao@aAn Kat SoTikN Xprion Tou TtPoiovVTOg
MpouAdaielg katd T xprion:
1. XpnOIUOTIOOTE TO TPOIOV HOVO YIX TOV TIPOPAETIOUEVO TKOTIO.
2. Mnv amoouvaproNOYELTE. AUTO TO TIPOIOV SEV TIEPLEXEL AVTOAAAKTIKA TIOU SIKALOVVTAL
om‘ro&')vcxpn ETTLOKEUN. ZXETIKA UE TO Zr’]‘rr]p(x ™ng ouv‘rr']pncrnc KaLTng av‘anx‘rc’xo‘monc £VOG
OTIOTUXNHEVOU OVTIKEYIEVOY, EQAPHOTTE OF EVay QVTITPOOWIO 1 EE0UCLOSOTNEVO KEVTPO
cspﬁlc Defender Kata tn Afgn tou npomovmc, Bs[iouuueens OTL Sev gival oTIHOUEVO
KoL OTL Sev UTIBPXOLY ENEVBEPL KIVOVUEVOX GVTIKEIHEVA PETTX OTO TIPOIOV.
Mokpt& omd TtouSLé KETw Twv 3 £Twv. MTIOPEL Vo TIEPLEXEL LKPX HEPN.
Kpatnote pakpié amoé v vypaoia. Moté pnv Pubidete To Poidv ot vypd.
Moakpi& oo SOVAOELG KAL MNXAVIKEG KATATIOVNTELG, Ol OTIO(EG HTIOPEL VO TIPOKOAETOUV
pnxavikn BAGPN oTo TPoidv. Te TEPITTWON UNXAVIKNG PAGBNG Sev TIapéXOVTaL EYYUNTELG.
6. Mnv To xpnotpomoleite mapovaia otk BAABNG. Mnv To XpNOIHOTIOLE(TE OTaV
TO TIPOLOV EVAL TIPOPAVWIG EACTTWHATIKO.
7. Mn XpnOLUOTIOLETE TO TIPOIOV Ot BEPUOKPATIES KATW KL TIAVW OO TIG CUVICTWHEVES
Beppokpaocieg (Seite To eyXelpiSlo Asttoupyiag), UTd CLVBRKEG EEATIIONG VYPATIOG,
KaBwG Kot o€ X0k TEPIBAANOV.
Mnv to Bélete oTo oTOHAL
. Mn XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV YLOX BLOUNXAVIKOUG, LATPLKOVG I KATOOKEVAGTIKOUG OKOTIOUG,
0. € TEPITITWON TIOV 1 ATTOCTOAN TOU TIPOIOVTOG TIPAYHATOTIOWONKE 0€ BepHOKpaTie
KATw omtd To pundév, TOTE TPV Amtod T AELTOVPYIQ, TO TIPOIOV TIPETEL va Slatnpeitat
og Bepun) tomoBétnon (+ 16-25 ° C 1 60-77 ° F) evtog 3 wpwv.
11. ATevePYOTIOLEITE TN OLVOKELH KAOE POPQ, OTAV SV TIPOKELTAL VX TN XPNOLUOTIOOETE
Yl peycho Xpovu«') SdoTnpa.
12. Mnv XpnOOTIOE(TE TN GUTKEVN KAT& TNV 08rynan TOu OXAHOTOG, EGV ElvVal TTPApKEVN
1 TIPOCOX), Katt OE GMEG TIEPTTTLIGEIG OTO O VOOG G0 UTIOXPEWVEL VOt OTTEVEQYOTION|OETE Tr GUTKEUT.
Xapaktnplotikd « Bluetooth 5.0 «» Yoot pign povadwv flash USB kat kaptag SD
« Evowpatwpévn ovokeun avamapaywyng MP3 « Evowpatwuévog §¢ktng FM » ZVAwo
TepiPAnpa Tou subwoofer « AcUpuato TNAeXELPLOTAPLO * Eppavion TAnpopopuwv LED ato
subwoofer « PwTlopdg uToyoUpep * MPOGBLOPLEHOG * IXESIO XOU: CTEPEOPWVIKO, 2.1
« TUVOAIKN toxVG €€680u (RMS): 40 W « Aopupopikr toxVg (RMS): 2x10 W « Ioxug urtoyolpep
(RMS): 20 W « MéyeBog §0pupoplkol Tpoypappatog 08riynong: 3 " « MéyeBog Tipoypappuatog
odnynong Subwoofer: 4 " « Ehpog ouxvotntwyv: 40-20000 Hz + ATtdkpLon cuxvoTnTog
Subwoofer: 40-200 Hz « Aopugopikn amokpion ouxvotntac: 200-20000 Hz « Tpogpodoaoia:
230V / 50 Hz « Ebpog ouxvotitwy &éktn: 78,0-108,5 MHz « Atettapry: 2RCA audio-in * YAk
TePPANHaTog utoyouep: MDF « YAk Sopupopikov TeptBApaToc: MAaoTiKO
MePLEXOUEVA GUOKEVAOING * ZUOTNHA NXEIWV * ACUPUATO TNAEXELPLOTAPLO
« Ymodoxn 3,5 mm - kaAdwdio 2RCA yia ovveon pe uttohoylotr « Eyxelpidio xpriong
« Koumtdvt umnpeoiag eyyonang
EIZArQrHs: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Kataokevaotg: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B,
No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.
Ameptoplotn Siapketax {wne. H Siapketa {wng eivat 3 xpovia. Huepounvia kataokevic: PA. £Tn
ovokevaoia. O KATACKEVOOTAG SLXTNPEL TO SIKAIWHA VOt OAAGEEL TOX TIEPLEXOHEVO KL TLG
TIPOSIAYPAPEC TOV TIAKETOL TIOU AVOPEPOVTAL OE AUTO TO EYXELPISLO. TO TILO TIPOTPATO KOL
aVOAUTIKO eyxelpidlo Asttoupyiag eivat SiaBéaotpo otn Sievbuvon www.defender-global.com
Kataokevaopévo otnv Kiva.
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2.1 SISTEM ZVUCNIKA

< HR UPUTSTVO

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
E/ Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
B cupljanje i utilizaciju elektri¢ne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koriscenja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu
unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, Sto preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode
u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrec¢noj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacdajke - Bluetooth 5.0 « Podrska za USB flash pogone i SD kartice « Ugradeni MP3 uredaj
« Ugradeni FM-prijamnik « Drveno kuciste za subwoofer « Bezi¢ni daljinski upravljac
« LED informacijski zaslon na subwooferu « Pozadinsko osvjetljenje subwoofera
Specifikacija « Shema zvuka: stereo, 2.1 « Ukupna izlazna snaga (RMS): 40 W « Snaga satelita
(RMS): 2h10 W « Snaga subwoofera (RMS): 20 W - Velicina satelitskog upravljackog programa:
3"« Veli¢ina pogona subwoofera: 4 " « Frekvencijski raspon: 40-20000 Hz « Frekvencijski odziv
subwoofera: 40-200 Hz « Frekvencijski odziv satelita: 200-20000 Hz « Napajanje: 230 V / 50 Hz
« Raspon frekvencije tunera: 78,0-108,5 MHz « Sucelje: 2RCA audio ulaz + Materijal kucista
subwoofera: MDF « Materijal satelitskog kucista: plastika
Sadrzaj paketa « Sustav zvucnika « Bezicni daljinski upravljac « Prikljucak 3,5 mm - 2RCA kabel
za spajanje na racunalo « Upute za uporabu + Kupon za garancijsku uslugu
UVOZNIK: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B,
No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 3 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom
prirucniku. Najnoviji i detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.
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- HUN 2.1 HANGSZORORENDSZER
- HASZNALATI UTASITAS

Megfelel6ségi nyilatkozat

Az eszkéz (eszkozok) mikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaji mezok (radidberen-

dezések, mobiltelefonok, mikrohullami stitdk, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak. Ha eléfordul,

prébalia meg novelni az interfészt okozd eszkozok tavolsagat.
Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasa

E A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a

terméket nem lehet haztartasi hulladékkal egytitt elhelyezni. A megfelel

B | cumulatorokat, elektromos és elektronikus berendezéseket gyjtd és Gjrafeldolgozd

céghez kell szallitani.

A termék biztonsagos és hatékony | alatanak feltételei

H alati 6vintézkedésel

1. Aterméket csak rendeltetésszer(ien hasznalja.

2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallé javitasra
Jjogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon
keresked6hoz vagy a Defender hivatalos szervizkdzpontjahoz. A termék atvételénél
ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgé targyak a termék belsejében.

3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.

4. Tartsa tavol nedvességtdl. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtél, amely mechanikus karosodast
okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.

6. Ne hasznalja vizuélis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaldan hibas.

7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hdmérséklet alatti és feletti hémérsékleten (lasd a
kezelési kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben.

8. Ne tegye a szajaba.

9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

10. Abban az esetben, ha a termék széllitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor
mUkodés el6tt a terméket 3 6ran bellil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.

11. Kapcsolja ki a késziléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb
ideig hasznalni.

12. Ne hasznalja a készuléket jarmivezetés kdzben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben,
amikor a torvény kotelezi az eszkoz kikapcsolasara.

Jellemzdk - Bluetooth 5.0 « USB flash meghajtok és SD kartya tamogatas « Beépitett MP3-lejatszo

« Beépitett FM-vevd « A mélynyomo fa haza « Vezeték nélkili taviranyitd « LED informacios kijelzd

a mélynyomon « Mélynyomo hattérvilagitasa « Leiras « Hangrendszer: sztereo, 2.1 « Teljes kimeneti

teljesitmény (RMS): 40 W « MUhold teljesitmény (RMS): 2x10 W « Mélynyom¢ teljesitménye (RMS):

20 W « MUholdvezérl6 mérete: 3 " « Mélysugarzd meghajté mérete: 4 " « Frekvenciatartomany:

40-20000 Hz « Mélysugarzé frekvencia-valasza: 40-200 Hz « Mdhold frekvencia valasz: 200-20000 Hz

« vTapellatas: 230 V / 50 Hz « A tuner frekvenciatartomanya: 78,0-108,5 MHz « Interfész: 2RCA

audio bemenet « Mélynyomo burkolat anyaga: MDF « Miholdas haz anyaga: méanyag

Csomag tartalma - Hangszérorendszer « Vezeték nélkili taviranyitd « 3,5 mm-es aljzat - 2RCA

kabel a szamitogéphez valo csatlakozashoz « Hasznalati utasitas « Garancialis szervizszelvény

IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyarto: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,

Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.

Korlatlan eltarthatdsag. Az élettartam 3 év. Gyartas datuma: lasd a csomagoléason. A gyartd

fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltiintetett csomag tartalmat és

specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen érhetd el

Kindban készilt.

AKYCTUKAJIK, 2.1 XXYMECI

0 KAz HY¥CKAY/bIK

CaiikecTiK AeKapaLmachbl
KyYpbLFbIHbIH, (KYPbIIFbINAPAbIH) XKYMBIC iCTeyiHe CTaTVKasbIK, INeKTPAIK HemMece XOoFapbl
XKWinikTi epicTep (pagvioannapaTtypa, ya/bl TenepoHAap, WaFbiH TONKbIHAbI NewTep,
3/1eKTpOCTaTMKaNbIK pa3paATap) acep eTyi MyMKIH. TyblHAafaH ke3ze, Keaepri kentipeTiH
KYPbLUIFblaH apaKallbIKTbIKTbl apTTbIPbIHbI3.
batapes, 3/1eKTp/IiK JKdHe 3/IeKTPOHAbI XKabAbIKTapAbl Kdjere XapaTy
Tayapgafbl, Tayapfa apHanfaH 6atapesgafbl Hemece KanTamagarbl 6yn 6eri, Tayapabl
TYPMBICTbIK KanAblkTapMeH bipre kajere xapatyfa 601ManTbiHAbIFbIH BinAipeai.
On batapes, 371eKTPIiK XaHe 3NeKTPOHAbI XababIKTapabl XWHaY MeH Kaere XapaTy
6oVibIHLIA KOMMaHUANAPFa XETKI3inyi Thic.
mmmmm Pravidla a podmienky bezpecného a Gcinného pouzitia vyrobku
Tayapab! Kayincis >xaHe TMiMai KosaaHy TopTi6i MeH WwapTTapb!
CaKTbIK Wapanapbi:
1. Tayapabl Tek Tikenei TaFaiiblHAanybl 60MbIHIWA KONAAHbIHbI3.
2. benwexkrtemeHis. bepinreH byibiMza ©3iHAIK XeHAeyre xaTaTbiH 6enikTtep xok. KpiameTt
KepCceTy XaHe by3bliFaH ByiibIMAbI aybICTbIPY CypakTapbl 60VibiHLIA caTylbl-pUpMara Hemece
Defender aBTopaacTbipbinifaH CepBUC OpTasbifbiHA XXYriHiHi3. TayapAbl KabblaAayAa OHbIH,
TYTaCTbIFbIHA XIHE iLLiHAE €PKiH OPbIH aybICTbIPATbIH 3aTTapAbIH, XKOK eKEHIHE KO3 XeTKI3iHj3.
3 >acka aeviHri 6ananapfa apHanmaraH. ¥cak 6enwektep 60/ybl MyMKIH.
ByibIMFfa 5XdHe OHbIH, iliHe bIFanAbIH KipyiH XibepMmeHi3. ByibiMabl CyMbIKTbIKTapFa
casmMaHbI3.
TayapabiH MexaHUKabiK 3aKbIMAATYbIHA 9KeNyi MYMKIH, GyAbIMHbIH, CifKiHy XoHe
MexaHVKanblK XYKTeNYiH XibepmeHis.
ByVibIMHbIH, KepiHeTIH 3aKbiMaanybl kesiHae KongaHbaHbi3. KepiHey by3binfaH KypbliFbiHbI
KONAaHbaHbI3.
¥cblHbINATLIH TeMMepaTypaZaH TOMeH HeMece XOFapbl TemnepaTypasaa,
KOH/JeHCaLMANaNTbIH bIIFaAbLIbIK TybiHAaFaHAa, COHAali-aK arpeccusnblk optaja
KongaHbaHbI3 (NaiganaHyibl HycKaybiH KapaHbi3).
8. Ayblifa canyfa 601Maiigbl.
9. ByibIMAbI BHEPKACINTIK, MEANLIMHANbBIK XXIHE BHAIPICTIK MakcaTTa KonaaHbaHbI3.
10. Erep TayapablH TacbiManaHybl Tepic TemnepaTypaja Xyprisiice, naiganaHy angpiHaa
Tayapfa Xbinbl 6enmese (+16-25 °C) 3 caraT keneMiHAe XbiblHyFa MYMKiHAIK 6epy Kepek.
11. ¥3aK yaKpIT apasibifblHAa KONAaHy XocnapaaHbaraH Xaraaiaa, KyPbUIFbIHbI 9P KOJbl COHAIPIHI3.
12. Erep KypbInfbl KEHiNIHi3AI anaHAaTaTbiH Xaffaiiaa, Kenik KypanblH Xyprizy 6apbicbiHA],
COHpaii-aK KYPbIIFbIHbI COHAIPY 3aHMeH KapacTbipbliFaH Xafaaiaa KongaH6aHb3.
MaxkcaTbl: akyCTVKanblK XYyiie - AblBbIC WhiFapyFa apHaafaH KYpblIFbl
MymkiHgikTep * Bluetooth 5.0 « USB >vHakTaybiwTapbl MeH SD kapTtacbiH kongay * Kipiktipme
MP3-nneep « Kipictipinren FM-kabbingarbiwbl « CabydepaiH afall koprycbl « CbIMCbI3 KalLbIKTaH
6ackapy nynwti « CabBydepgeri aknapatTbik gncneid » Cabydep KeMecKi >apbifbl
TexHUKanbIK cunatramachl [bi6bICThIK Cbi3baHycka: cTepeo, 2.1 « Comanblk WbiFabepic
KyatTbiiblk (RMS): 40 Bt « Catenautrep KyaTTbl/Iblfbl (RMS): 2x10 BT » Ca65y¢ep KyaTTblnblfbl
(RMS): 20 BT * Catenavt guHamuriiy, enwemi: 3 " « Caﬁsycbep AVHAMUTIHIH enwewmi: 4 "
« Xuinik gnanasoHsl: 40-20000 Iy « Cabsydep xuinikTepiHiH AvanasoHbl: 40-200 Iy
« CaTennuTTep XuiniriHii avanasoxbl: 200-20000 My « Kyat kesi: 230 B / 50 Iy,
« PagvoxwinikTi gnanasoH: 78.0-108.5 MTy ¢ iHTepdeirc Typi: 2RCA-ayamo kipebepic
« CabBydep kopnycHbIH MaTepuanbl: MA® ¢ Catennut KopnycbiHbIH MaTepuasbl: Maactnk
KubIHTBIFBI + AKYCTVKanbIK XYiteci « CbIMCbI3 KallbikTaH backapy nynbti
« K kocyFa apHanfaH 3.5 mm jack — 2RCA kabenb « Hyckaynbik « Keningeme Tanobl
Mmnoptraywser: OO0 «T/[, Komnanua edpengep» Aapec: 127055, r. Mocksa, yn. Cyuieckas,
Aom 27, cTp. 2, nomeuieHne III, komHata 3, odpuc 63.
OHgipywi: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B,
No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.
LekTeyci3 cakTay Mep3imi. ManganaHy mep3imi - 3 xbin. Keningik mepsimi - 12 ait.
Defender yakineTTi cepBucTik opTanbikTapbl — CinTeMe 60MbIHLLIA KapaHbl3
http://kz.defender-global.com/places/buy_list/service
OHZIpINTeH KyHi: KanTamagaH KapaHbi3. OHAIPYL OCbl HYCKay/bIKTa KOPCETINTEH NaKeTTiH,
Ma3MyHbl MeH cunaTTamanapbiH ©3repTy KyKblfbiH cakTaligbl. COHfbl XKaHe erkeli-Terkeni
navianaHy xeHiHgeri Hyckaynbik www.defender-global.com caitbiHaa Kon >xeTimai
KbiTaliaa >kacanfaH.
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SYSTEM AKUSTYCZNY 2.1

w PL INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci. Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola
statyczne, electryczne lub pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony
komarkowe, mikrofaléwki, wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy
zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujacych zaktocenia.

Utylizacja
E Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogélnego domowego kosza na Smieci. Nalezy je oddac
w specjalnym punkcie zbiorki elektrycznego I elektronicznego przeznaczonego do

EE recyklingu. W ten sposob przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.

Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu

Ostrzezenia:

1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.

2. Nie rozbiera¢. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.
W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie
kontaktowac ze sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender.

Przy odbiorze nalezy sie upewni¢, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w Srodku
swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢
mate elementy.

4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu.

Nie zanurza¢ w wodzie.

5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢
do uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy
wykryciu uszkodzen mechanicznych.

6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine
uzycie urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.

7. Nie uzywa¢ w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),
przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w Srodowisku agresywnym.

8. Nie bra¢ do ust.
9. Nie uzywac produktu do celow przemystowych, medycznych lub produkeyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem

eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C)
w ciggu 3 godzin.

11. Wytaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.

12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie
rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony
przez prawo.

Funkgje « Bluetooth 5.0 « Sloty na USB-pendrive i SD kart + Wbudowany odtwarzacz MP3

» Wbudowany FM-odbiornik « Drewniana obudowa subwoofera « Bezprzewodowy pilot

zdalnego sterowania * Wyswietlacz informacyjny na subwoofer « Podswietlenie subwoofer

Specyfikacji « Schemat dzwiekowy: wejscie stereo, 2.1 + Moc wyjsciowa (RMS): 40 W

» Moc satellite (RMS): 2x10 W » Moc subwoofer (RMS): 20 W « Rozmiar gto$nikdw satelity: 3 *

* Rozmiar gtosnikéw subwoofer: 4 " « Zakres czestotliwosci: 40-20000 Hz

« Zakres czestotliwosci subwoofer: 40-200 Hz « Zakres czestotliwosci satellite: 200-20000 Hz

+ Zasilanie: 230 V / 50 Hz « Zakres czestotliwoéciowy: 78.0-108.5 MHz « Rodzaj interface: 2RCA

wejscie audio + Materiat obudowy subwoofera: MDF « Materiat obudowy satelit: Plastik

Kompletowanie + System akustyczny « Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania ¢ Przewdd

3.5 mm jack — 2RCA do podtaczenia systemu do komputera ¢ Instrukcja « Karta gwarancyjna

Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producent: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin

Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Nieograniczony okres waznosci:

Zywotnos¢ - 3 lata. Data produkgji: patrz opakowanie. Producent zastrzega sobie prawo do

zmiany konfiguracji i parametréw technicznych okreslonych w niniejszej instrukgji. Najnowsza i

petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie internetowej www.defender-global.com

Wyprodukowano w Chinach.

SISTEMUL AUDIO 2.1
() RO INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de

frecventa inaltd (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descércarile de curent

electric static). In cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile
urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.
Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la
sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost
cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de

EE pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin

reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz

aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului

Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. in ceea ce

priveste deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat

sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va

ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.

Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului.

Nu scufundati articolul in substante lichide.

Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile

sa aduca la deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice,

produsului nu se acorda nici un fel de garantii.

Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul

stiind despre faptul ca este deteriorat.

A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate (vezi

manualul de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

A nu se introduce in gura.

A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

0. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte

de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi
la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

11. Deconectati aparatul de fiecare datd, cand nu planificati sa i-| folositi o perioada

mai indelungata de timp.

Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul

distrage atentia, si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este

prevazuta de legislatie.

Particularitatile « Bluetooth 5.0 « Compatibilitate cu stick-uri USB si carduri memorie SD

« MP3-player integrat « Receptor FM incorporat « Carcasa din lemn a subwooferului

« Telecomanda fara cablu « Display de informare pe subwoofer « lluminarea subwooferului

Specificatiile tehnice + Schema sonora: stereo, 2.1 « Putere totala de iesire (RMS): 40 W

« Puterea boxelor-satelit (RMS): 2x10 W « Puterea subwooferului (RMS): 20 W

« Dimensiunea difuzoarelor boxelor-satelit: 3 " « Dimensiunea difuzoarelor subwooferului: 4 "

« Diapazonul frecventelor: 40-20000 Hz « Diapazonul frecventelor subwooferului: 40-200 Hz

« Diapazonul frecventelor boxelor-satelit: 200-20000 Hz « Alimentare: 230 V / 50 Hz

« Diapazonul frecventelor radio: 78.0-108.5 MHz « Tipul interfetei: Intrare de radio 2RCA

« Material corp subwoofer: MDF « Material corp satelit: Plastic

Set « Sistemul audio « Telecomanda fara cablu « Cablu 3.5 mm jack — 2RCA pentru conectare la PC

« Instructiunile « Bon de garantie

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producator: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,

Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.

Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 3 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj.

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest

manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibila pe

www.defender-global.com

Produs in China.
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RU AKYCTUYECKAA 2.1 CUCTEMA
A 4 VHCTPYKLMA

Aeknapauua coorsetcTBUA

Ha ¢yHKUMOHMpOBaHMWe yCTPoiicTBa (YCTPOIACTB) MOTYT NOBAVATL CTaTUYECKME, INeKTpUUecKme uu

BbICOKOYACTOTHble NOAA (pagunoannapaTypa, MoObunbHble TeNedOHbI, MVKPOBONHOBbIE Neyw,

3N1eKTpOCTaTMYecKVe pa3pazbl). B ciyyae BO3HMKHOBEHWA yBeMYbTe PacCTOAHUE OT YCTPOIICTBA,

BbI3bIBAKOLLLETO NMOMEXW.

Ytunusauusa 6atapeek, 31eKTPUUECKOro 1 31eKTPOHHOro o6opyaoBaHua

3TOT 3HaK Ha ToBape, 6aTapeiikax K TOBapy WM Ha yNakoBKe O3HauaeT, YTo ToBap He MoXeT

6bITb YTVAN3MPOBaH BMeCTe C 6bITOBLIMU OTXOAaMU. OH A0XKeH BbiTb JOCTaBNeH

B KOMMaHUto No c6opy 1 yTuansauum 6atapeinku, SNeKTpuyeckoe n 31eKTpoHHoe
obopysoBaHue.

— MpaBuna n ycnoeusa 6ezonacHoro n 3¢peKTMBHOrO UCMNOJ/Ib30BaHUA TOBapa

Mepbl NpeoCcTOPOXKHOCTU:

Mcnonb3oBaTh TOBap TONLKO MO MPAMOMY Ha3HauYeHUIo.

He pa36upatb. [laHHOe U3jienve He COAEPXKMT YacTeld, NOANeXaLUMX CAMOCTOATEbHOMY

pemMoHTy. Mo Bonpocam 06CNyXK1BaHUs ¥ 3aMeHbl HEMCNPaBHOTO V3Aenns obpaluanTecs

K prpme-npoaasLly UK B aBTOPU3OBaHHbIN cepBUCHbIN LieHTp Defender. Mpu npremve ToBapa

y6eanTech B €ro LIeNIOCTHOCTY 1 OTCYTCTBUM BHYTPU CBOBOAHO NepeMeLLatoLLyXCa NMPeAMeTOoB.

He npeaHasHaueH ans aetein 4o 3-x neT. MoxeT cogepxaTb Menkue Aetanu.

He gonyckaTe nonafaHns BAark Ha U3jenvie v BHYTPb ero. He onyckaTb u3genne B XXKMAKOCTH.

He nogpgepratb n3aenne BubpaLmnam 1 MexaHM4YeCKUM Harpyskam, Cnoco6HbIM NpusecTn

K MeXaHU4eCckUM NoBpeXAeHVAM ToBapa. B ciyyae Hannuma MexaHn4eckux nospexaeHunin

HVKaKUX rapaHTUii Ha ToBap He AaeTcs.

6. He ncnonb3oBatb Npu BUAVMbIX MOBPEXAEHUAX N3AENNA.

He nonb3oBaTbcs 3aBe,OMO HEUCMPABHbBIM YCTPOWCTBOM.

7. He ncnonb3oBatb Npu TemMnepaTtypax H1Xe WAW Bbille PEKOMEHAYEMbIX (CM. UHCTPYKLNIO

ro/b30BaTeNs), NPV BO3HVKHOBEHUM KOH/EHCUPYEMO BNaXXHOCTW, a Takxe B arpeccuBHON cpese.

He 6patb B poT.

He ncnonb3oBath nsaenvie B NPOMbILNEHHBIX, MEAULIMHCKUX AV MPOU3BOACTBEHHBIX LIENIAX.

0. B cnyvae, ecav TpaHCMOPTUPOBKa ToBapa OCYyLLECTBAANACh NPV OTPULLATENbHbIX

Temnepatypax, nepes HauanoMm 3KCMyaTaLmn Hy>HO AaTb TOBapy COrPeTbCs B TEMIOM
nometyeHnn (+16-25 °C) B TeueHve 3 Yacos.

11. BeikntoYaTh YCTPOICTBO Kax /bl pa3, KorAa He NaaHupyeTcs UCNo/b3oBaTh ero B TeueHne
A/INTENBHOTO Nepuoza BpemMeHu.

12. He ncnonb3oBatb yCTPOMCTBO NPY BOXAEHWM TPAHCMOPTHOTO CPeACTBa B Clyyae, ecin
YCTPOICTBO OTB/IEKAET BHUMaHME, a Takxe B TeX Clyyanx, Koraa OTKAIOUeHe yCTpoicTBa
npeaycMOTPEHO 3aKOHOM.

HasHaueHue: akycTuyeckas cucTemMa — yCTPOWCTBO ANA BOCMPOMU3BEAEHMSA 3BYKa.

OcobenHoctm « Bluetooth 5.0 « Moaaepxka USB-HakonuTeneir u SD-kapT « BcTpoeHHbIi

MP3-nneep * BcrpoeHHbiit FM-npuemHuk « [lepeBaHHbIi kopryc cabeydepa

« becnpoBogHoi nynsT Y « HpopmaLmoHHbIv Avcnaei Ha cabaydepe « MogcseTka cabaydepa

XapakTtepucTukm « 3BykoBas cxema: ctepeo, 2.1 « CymmapHas BbixogHas MowHocTb (RMS): 40 Bt

« MowHocTb catennutos (RMS): 2x10 BT « MowHocTb cabeydepa (RMS): 20 BT « Pazmep AvHamukoB

catennuta: 3 " « Paamep AvHamukoB cabsydepa: 4 " « [jnanasoH yactot: 40-20000 Iy

« [lnanasoH vactot cabsydpepa: 40-200 Iy » nanasoH yacToT catennmtos: 200-20000 Iy

« MutaHue: 230 B / 50 Ny » PaguoyactoTHbIi AnanasoH: 78.0-108.5 My, « Tun nHTepdeiica:

2RCA-ayavoBxog « Matepuan kopryca cabsydpepa: MA®D « Matepuan kopnyca catennvta: MNnactvk

Komnnekraumsa « Akyctnuyeckas cuctema « becnposogHoi nynst Y

« Kabenb 3.5 mm jack — 2RCA ansa nogxntouenus k MK « MHCTpyKuus « fapaHTWiiHbIA TanoH

Mmnoprep B P®: OO0 «T/, Komnanua [ledperaep» Aapec: 127055, r. Mockea, yn. Cyuiesckas,

Aom 27, cTp. 2, nomettieHue Il komHaTa 3, opuc 63. VizrotoButens: Auaxmmakc TexHonoaxku (yHryaHb)

KO, NTA. Aapec: baar b, Ho.37 ®ymuHb Poya, CabsHb KommioHnTy, Xoyuse TayH, [yHryaHb, Kutaid. Cpok

roAHOCTY He orpaHuyeH. Cpok cny>6bl - 3 roaa. fapaHTUIHBIN cpok - 12 mecsues "Ceptudukat

cootsetctara N2 EASC RU C-CN.AX56.B.00786/21 OpraH o ceptvidukaLm OBLiecTBa C orpaHnyeHHoM

OTBETCTBEHHOCTLIO "OMara-Tect" CooTBeTcTBYeT TPebOoBaHMAM TeXHMYECKOTO perlaMeHT TaMOXeHHOro

cotosa TP TC 00472011 "O 6e30onacHOCTV H13KOBOAILTHOTO 0bopyaosaHmMA" CooTeeTCTByeT TpeboBaHNAM

TexHuueckoro pernameHT TamoxeHHoro cotosa TP TC 020/2011 "SnekTpomMarHuTHas COBMECTUMOCTb

TexHuueckunx cpeacts” Cpok aeiicteusa ¢ 14.04.2021 no 13.04.2026 BKAOUNTENBHO

MonHytro nHbopmMaLmto o cepTudyikaTe COOTBETCTBUSA CM. Ha caiite www.defender-global.com”

CrMcoK aBTOPY30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIGHTPOB AOCTyreH Ha caiite Defender: httpy//defenderru/support/services/

[lata Npou3BOACTBa: CM. Ha ynakoBke. [1pou13BOAUTENb OCTABAAET 3a COGOVI MPaBO U3MEHEHNs

KOMIM/IEKTALN 1 TEXHUYECKUX XapaKTEPUCTVIK, yKasaHHbIX B 3TOV MHCTPYKLWW. [ocieaHss n nonHas

BepCVA MHCTPYKLIMM AOCTYMHa Ha caiite www.defender-global.com

Cpaenaro B Kutae.
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2.1 ZVOCNISKI SISTEM
@ SLV NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna stati¢na, elektri¢na ali visokofrekvenéna polja
(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) /
Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.
Odstranjevanje baterij, elektri¢ne in elektronske opreme
ﬁ Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci
mmmm SkUPaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje
in recikliranje elektri¢nih in elektronskih naprav.
Pogoji varne in u¢inkovite uporabe izdell
Previdnostni ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila.
Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte,
da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.
V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.
6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, e je izdelek ocitno pokvarjen.
7. lzdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami
(glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred
uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, ce je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih
primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.
Lastnosti * Bluetooth 5.0 « Podpora za USB-pogone in kartice SD « Vgrajen MP3 predvajalnik
* Vgrajen FM-sprejemnik « Leseno ohisje globokotonca « Brezzi¢ni daljinski upravljalnik
« LED informacijski zaslon na nizkotoncu « Osvetlitev globokotonca
Specifikacija « Zvocna shema: stereo, 2.1 « Skupna izhodna moc¢ (RMS): 40 W « Satelitska mo¢
(RMS): 2x10 W « Moc¢ globokotonca (RMS): 20 W « Velikost satelitskega gonilnika: 3 " « Velikost
gonilnika globokotonca: 4 " « Frekven¢no obmocje: 40-20000 Hz  Frekvencni odziv globokoton-
ca: 40-200 Hz « Satelitski frekvencni odziv: 200-20000 Hz « Napajanje: 230 V / 50 Hz
« Frekvencno obmocdje sprejemnika: 78,0-108,5 MHz « Vmesnik: avdio vhod 2RCA
« Material ohisja globokotonca: MDF « Material za satelitsko ohisje: Umetna masa
Vsebina paketa « Zvocniski sistem « Brezzicni daljinski upravljalnik « 3,5 mm prikljucek - 2RCA
kabel za povezavo z racunalnikom < Navodila za uporabo « Kupon za garancijsko storitev
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,
Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.
Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 3 leti. Datum izdelave: glej na embalazi.
Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem
priro¢niku. Najnovejsi in podrobnejsi priro¢nik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com
Izdelano na Kitajskem.
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2.1 SISTEM ZVUCNIKA

& SR UPUTSTVO

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
E/ Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
B cupljanje i utilizaciju elektri¢ne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koriscenja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu
unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, Sto preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode
u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrec¢noj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke « Bluetooth 5.0 « Podrska za USB flash pogone i SD kartice « Ugradeni MP3 uredaj
« Ugradeni FM-prijamnik « Drveno kuciste za subwoofer « Bezi¢ni daljinski upravlja¢
« LED informacijski zaslon na subwooferu « Pozadinsko osvjetljenje subwoofera
Specifikacija « Shema zvuka: stereo, 2.1 « Ukupna izlazna snaga (RMS): 40 W « Snaga satelita
(RMS): 2h10 W « Snaga subwoofera (RMS): 20 W « Velicina satelitskog upravljackog programa:
3"« Veli¢ina pogona subwoofera: 4 " « Frekvencijski raspon: 40-20000 Hz  Frekvencijski odziv
subwoofera: 40-200 Hz « Frekvencijski odziv satelita: 200-20000 Hz « Napajanje: 230 V / 50 Hz
« Raspon frekvencije tunera: 78,0-108,5 MHz « Sucelje: 2RCA audio ulaz + Materijal kucista
subwoofera: MDF « Materijal satelitskog kucista: plastika
Sadrzaj paketa « Sustav zvucnika « Bezicni daljinski upravljac « Prikljucak 3,5 mm - 2RCA kabel
za spajanje na racunalo « Upute za uporabu + Kupon za garancijsku uslugu
UVOZNIK: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B,
No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 3 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom
prirucniku. Najnoviji i detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.
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2.1 REPRODUKTOROVY SYSTEM

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja mozu vplyvat statické, elektrické alebo vysokofrekvenéné polia (radio
aparatdra, mobilné telefony, mikrovinné rary, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia
interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov
Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje zZe sa vyrobok
nemodze utilizovat spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku,
— ktory sa zaobera zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.
Pravidla a podmienky bezpecného a ticinného pouzitia vyrobku
Bezpecnostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vylucne podla tcelu.
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje casti, ktoré si mozete sami opravit. V stvislosti
s opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo
na opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost’
a nepritomnost volne posuvacich casti v hom.
3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. M6ze obsahovat drobné casti.
4. Nedovolit' aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.
5. Nevylozit' vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie
su ziadne zaruky.
6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné ze
Jje pokazeny.
7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na pouzitie),
v pripade vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast do ust.
9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné ucely.
10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba
nechat volne zohriat' v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.
11. Vyrobok treba vypnut v priadoch ked' sa nebude pouzivat dlhsi cas.
12. Nepouzivat’ vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked' to pritahuje
pozornost vodicov, tiez v pripadoch ked' je vypajanie vyrobku uréené podla zakona.
Osobitosti « Bluetooth 5.0 « Podpora USB-diskov a paméatovych kariet SD « Vstavany
mp3-prehravac « Vstavané FM radio « Dreveny subwoofer kryt « Bezdrotové dialkové ovladanie
« Informacny displej na subwoofere « Podsvietenie subwoofera
Technické charakteristiky * Zvukova schéma: stereo, 2.1 « Celkovy vystupny vykon (RMS): 40 W
« Kapacita satelitov (RMS): 2x10 W « Kapacita subwoofera: 20 W « Velkost' reproduktorov satelita: 3 *
« Velkost reproduktora subwoofera: 4 " « Frekvenéné pasmo: 40-20000 Hz « Kmitoctové pasmo
subwoofera: 40-200 Hz « Kmitoctové pasmo satelitov: 200-20000 Hz « Pripojenie: 230 V / 50 Hz
« Rozsah radiovych frekvencii: 78.0-108.5 MHz « Druh interface: 2RCA-audiokonektor « Material
puzdra subwoofera: MDF (stredne tvrda drevovlaknita doska) « Material plzdra satelita: Plast
Komplektacia « Reproduktorovy systém « Bezdrotové dialkové ovladanie
« 3.5 mm jack — 2RCA kabel na pripojenie k PC « Instrukcie « Zarucny list
Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobca: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,
Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.
Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 3 roky. Datum vyroby: vid' na obale.
Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto
pokyne. Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke
www.defender-global.com
Vyrobeno v Cine.
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Forsdkran om 6verensstimmelse
Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt (radioutrust-
ning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, 6ka
avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.
Not om miljoskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
E foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet

B 3y dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for
detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa
produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av
denna bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att
skydda miljon och din omgivning.
Regler och villkor for séker och effektiv anvandning av produkten
Sékerhetsatgarder:
1. Anvand produkten enbart for avsett andamal.
2. Tainte isér produkten. Den innehaller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett
auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet
och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.
Produkten ar ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.
Utséatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till
mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt

produkt.
7. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vérdena

(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.
8. Tainte i munnen.
9. Anvand inte produkten i industriella och medicinska andamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, It den varmas upp

i ett varmt rum (+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Stang av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kor, om anordningen &r storande,

liksom i de fall d4 anordningen ska stangas av enligt lagen.
Sardrag ¢ Bluetooth 5.0 « Stodjer USB-enheter och SD-kort « Inbyggd MP3-spelare
« Inbyggd FM-radio « Subwoofer fodral av tra « Tradlos fjarrkontroll
« Informationsskarm pa subwoofer « Belysning pa subwoofern
Tekniska egenskaper « Ljudschema: stereo, 2.1 « Total uteffekt (RMS): 40 W « Satelliterkraft
(RMS): 2x10 W « Subwoofer kraft (RMS): 20 W « Storlek pa satellithogtalare: 3 * « Storlek pa
bashogtalare: 4 « Frekvensomfang: 40-20000 Hz « Frekvensomradet for subwoofer: 40-200 Hz
« Frekvensomradet av satelliter: 200-20000 Hz « Stromforsorjning: 230 V / 50 Hz
« Radiofrekvens: 78.0-108.5 MHz « Interface: 2RCA-Audio * Material pa subwoofer hélje:
Mediumdensitets fiberbord « Material av satellithogtalar holje: Plast
Utrustning « Hogtalarsystem « Tradl6s fjarrkontroll « Kabeln 3.5 mm jack — 2RCA for anslutning
till PC » Bruksanvisning « Garantisedel
Importor: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,
Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.
Obegransad hallbarhet. Livstid — 3 ar. Tillverkningsdatum: se férpackningen.
Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som
anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstédndiga versionen av bruksanvisningen finns
pa www.defender-global.com
Tillverkad i Kina.
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AKYCTUYHA 2.1 CUCTEMA

-
UKR IHCTPYKLIA

Aeknapauis BignosigHocTi

Ha ¢pyHKLioHyBaHHA NPUCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXYTb BMAMBATU CTATUYHI, @NeKTPUYHI abo

BMCOKOYACTOTHI Nonsa (pagioanapatypa, MobinbHi TenedoHK, MiKpoXBUAbOBI Nevi,

€N1eKTPOCTaTUUHI PO3PAAY, TOLLO). Y BUNaAKY BUHUKHEHHS TaKoro BRMBY 36iabLuTe BijCTaHb

Bi 1ioro gxepena.

YTunizauia 6atapeiiok, €1eKTPUYHOTO i e/IeKTPOHHOTO yCTaTKyBaHHA

Lia nosHauka Ha B1pobi, batapelikax 40 BUpoby abo ynakoBLi No3Havae, Lo Bupib He

MOXHa yTU/i3yBaT 3 NO6yTOBMMU BigxoAamu. BiH nosuHeH 6yTu focTaBaeHuii B MicLe

70 360PY T@ yTnizaUi 6aTapeiiok, eNeKTPUUHOrO Ta eNEKTPOHHOIO YCTaTKyBaHHS.
MpaBuna Ta ymoBY 6e3ne4HOro Ta epeKTUBHOrO BUKOPUCTaHHA TOBapy

3ano6ixHi 3acobu:

1. BuKopuCTOBYBaTW TOBap TiIbKM 38 MPAMUM MPU3HAYEHHAM

2. He posbupatu. [laHuii NpucTpiii He MICTUTbL YaCTWH, WO NiANArakOTb CAMOCTIMHOMY PEMOHTY.

Llogo obcnyroByBaHHs Ta 3aMiHU HECNPaBHOro BUPOBY 3BepTaiiTecs 40 dipmMu-npoAasLs

abo B aBTOpU30BaHMiA cepaicHuin LeHTp Defender. Mig yac npuiimaHHs ToBapy BNeBHITbCA

B /IOTO L|iliCHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCEPEeAWHI MPeAMETIB, IO BiIbHO NepeMilLytoTbcs

He nepeabayennii ans aiteit Bikom A0 3-X pokiB. Moxe MicTUTH ApibHi aeTani

3anobiraite nonagaHHsa BOJOMM Ha BUPi6 abo BcepeanHy BUpPOOY.

He 3aHyptoiiTe B1pI6 B pignHy

5. 3anobiraiite BNAUBY Ha BUPI6 BibpaLlii Ta MexaHiuH1X HaBaHTaXeHb, L0 MOXYTb MPUBECTU

[0 YLIKOZDKEHHs BUPOBY. [apaHTis He HaAaeTbCs Ha BUPIB, LLO Mae MeXaHiuHi MOLIKOZAKEHHS.

He kopucTyiiTecs BUPOGOM, AKLLO BiH MOLLIKOAXEHU.

He BuKopwcToBYBaTM NPU TeMnepaTypi BuLLe abo HUXUe TOi, L0 PeKOMEHAYETLCA

B IHCTPYKLUi KOPMCTyBaya, NPU BUHWKHEHHI KOHAEHCOBaHOT BOJIOTY, a TaKoX

B arpecMBHOMY CepezoBULL

He 6patnt go pota

He BrkopucToByBaT1 BMPI6 332 MPOMUCAOBUM, MEANYHUM ab0 BUPOOHWUMM NpU3HaYeHHAM

fAkwo BMpi6 TpaHcnopTyBaBcs Npu Temnepatypi HUx4e 0 °C, To nepes noyatkom

eKcnyaTalii noTpiGHO BUTPVMATK BUPI6 Npu TemnepaTypi He Hidkue +16 °C npotarom

3-X roguVH.

BuMuKaiiTe NpUCTPIii KOXKHOTO pasy, AKLLO NAaHy€eTbCA He BUKOPUCTOBYBaTH

10r0 MPOTArOM 40BrOTPMBANOrO NepPioAy

He BMKOPWCTOBYITE NPUCTPIiA Mij Yac ynpaBiHHA TPAHCMOPTHUM 3acO60M, AKLLO

Le BiZBONIKaE yBary, a TakoX Y BUMazKaX, KON BiAKFOUEHHA MPUCTPOLO NepeabadeHe

3aKOHO/AaBCTBOM.

MpbI3Hau3HHe: aKyCTUYHA CUCTEMa - NPUCTPIN AN BIATBOPEHHS 3BYKY.

OcobaumsocrTi * Bluetooth 5.0 « Miatprmka USB-HakonuuyBauis i SD-kapT

« Bbysosanuit MP3-nineep « B6yaosanuit FM-npuiimau « [lepes'sHuii kopryc cabsydepa

« besapotosuit nyast K « IHpopmaLiiituil gucnneir Ha cabeydepi « MigcsivyBaHHsA cabeydepa

TexHiuHi XapakTepucTUKM * 3BykoBa cxema: cTepeo, 2.1 « CymapHa BMXiZHa MOTYXHiCTb

(RMS): 40 BT * MoTy>xHicTb catenitiB (RMS): 2x10 BT « MoTy>xHicTb cabBydpepa (RMS): 20 Bt

« Po3mip avHawmikis catenitie: 3 " « Po3mip agnHamikis cabeydepa: 4 " « [lianasoH yactot:

40-20000 Ty « AianasoH yactoT cabeydepa: 40-200 Iy « [ianasoH yactot catenitis: 200-20000 iy

« XueneHHs: 230 B / 50 Ny » PagiouactotHuii gianasoH: 78.0-108.5 MIwy « Tun iHTepdeiicy:

2RCA-aygioBxig « Martepian kopnycy cabsydpepa: MAD « Matepian koprnycy catenita: Maactuk

Komnnexrauis + AkycTuHa cuctema « besgpotosuin nyast [K « Kabenb 3.5 mm jack — 2RCA

ans nigknodenHs 4o MK « IicTpykuis « fapaHTinHWi TanoH

IMnoptep B YkpaiHi: TOB «BupobHuye Mignpuemctso “Tpomucnosi Cucremu»,

agpeca: M. Kuis, Byn. Kupunisceka, 40 nitepa A.

BupobHuk: Aigximakc TexHoneaxi (QyHryarb) Ko., /1ta., bagHr b, N@37 dyminb Poya,

CabsHb koM'toHiTI, Xoyu3e TayH, AyHryaHb, Kutaii.

TepMiH NpuaaTHOCTI HeobMeXeHNI. TepMiH cy6m - 3 poku. fapaHTiliHWIA nepiog, - 12 micauis.

Mepenik aBTOpU30BaHUX CEPBICHUX LEEHTPIB AMBITbCA Ha caiTi Defender:

http://ua.defender-global.com/places/buy_list/service

[llata BUpOBHMLTBA: AMB. Ha yNakoBLi. BUpobHWK 3anuLlae 3a cob6oro0 NpaBo 3MiHK

KOMreKTaLlii | TeXHIYHMX XapaKTePUCTMK, 3a3HaueHX B Uil iHCTpyKLii. OcTaHHs Ta NoBHa

Bepcis iHCTPyKLii gocTynHa Ha canti www.defender-global.com

3pobnero B Kutai.
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AKUSTIK 2.1 TIZIMI

- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yuqorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto'lqinli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya gilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo'lgan batareykadagi yoki gadogdagi ushbu belgi
mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
mmmm Datareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi
kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta’mirlanishi mumkin bo'lgan gismlarga
ega emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni qabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qgligiga ishonch hosil qiling.
3. 3yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin.
Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
qo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin.
Oldindan ma’lum bo'lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatilmasin.
8. 0g'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatiimasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqgarishda digqgatni chalg'itsa, xamda gonunchilik
tomonidan o'chrish ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.
0O'ziga xos xususiyatlari < Bluetooth 5.0 « USB-to'plovchi va SD kartani ishlashi ta'minlangan
« O'rnatilgan MP3-pleyer « O'rnatilgan FM-qabul qgiluvchi « Sabvuferning yog'och korpusi
« Simsiz Masofadan boshqarish pulti « Sabvuferda axborotli display « Subwoofer yoritilishi
Texnik xususiyatlari « Ovoz sxemasi: stereo, 2.1 « Jami chiquvchi quvvat (RMS): 40 W
« Ovoz kuchaytirgishlar quvvati (RMS): 2x10 W « Sabvufer quvvati (RMS): 20 W
« Ovoz kuchaytirgich dinamikalari o'lchamlari: 3 " « Sabvufer dinamikasi o'lchami: 4 "
« Chastotalar doirasi: 40-20000 Hz « Sabvufer chastotalari diapazoni: 40-200 Hz
« Ovoz kuchaytirgichlar chastotalari diapazoni: 200-20000 Hz « Energiya: 230 V / 50 Hz
« Radiochastotali diapazon: 78.0-108.5 MHz « Interfeys turi: 2RCA-audio kiruchi port
« Sabvufer qobig'i materiali: MDF « Satellit qobog' materiali: Plastik
Komplektatsiya « Akustik tizimi « Simsiz Masofadan boshqarish pulti « ShK (shahsiy kompyuter)
ga ulanish uchun 3.5 mm jack — 2RCA kabeli « Yo'rignoma « Kafolat taloni
Ishlab chigaruvchi: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B,
No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.
Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 3 yil. Kafolat muddati - 12 oy. Ishlab chigarich sanasi:
gadoq qutiga qaralsin. Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va
texnik xususiyatlarini o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil go'llanma bilan
www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin
Xitoyda ishlab chiqarilgan.



